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  .١٠/١٥افتُتحت الجلسة الساعة   
  أعضاء المكتبانتخاب 

قــال إنــه تم اقــرار المرشــحين الآتيــة أسمــاؤهم : الــرئيس  - ١
ــستين     ــسابعة وال ــة في دورتهــا ال ــرئيس اللجن ــواب ل : للعمــل كن

، وأيـــدتها المجموعـــة الافريقيـــة؛ )جـــزر القمـــر(الـــسيدة ألفـــيين 
وأيــدتها مجموعــة دول ) الجبــل الأســود(والــسيدة شــيبانوفيتش 

ــباربر     ــسيد سـ ــشرقية؛ والـ ــا الـ ــشتاين(أوروبـ ــه )ليختنـ ، وأيدتـ
ــة ودول أخــرى   ــا الغربي ــا فيمــا يتعلــق  . مجموعــة دول أوروب أم

دئ بمنصب المقرر، فقد أيّدت مجموعـة دول آسـيا والمحـيط الهـا            
  ).باكستان(ترشيح السيد تارار 

جـــزر (وانتُخـــب بالتزكيـــة كـــل مـــن الـــسيدة ألفـــيين   - ٢
يس نائبـان للـرئ   ) الجبـل الأسـود   (، والسيدة شـيبانوفيتش     )القمر
  .مقررا للجنة) باكستان(يد تارار والس

منـــع الجريمـــة والعدالـــة :  مـــن جـــدول الأعمـــال١٠٣البنـــد 
 ,A/67/155, E/2012/30, E/2012/30/Corr.1(الجنائيــــة 

E/2012/30/Corr.2, A/67/156, A/67/97, A/67/96, A/67/218, 

A/C.3/67/L.3, A/C.3/67/L.4, A/C.3/67/L.5, A/C.3/67/L.6 

and A/C.3/67/L.7() تابع(  
ــد  ــال  ١٠٤البنــ ــدول الأعمــ ــن جــ ــة  :  مــ ــة الدوليــ المراقبــ

  )تابع ()A/67/157(للمخدرات 
قـال إن المغـرب يـساوره       ): المغرب (السيد لوليشكي   - ٣

 الاتجـــارالقلـــق باســـتمرار بـــسبب ضـــلوع الجريمـــة المنظمـــة في 
بالأســــلحة، والمخــــدرات والأشــــخاص في منطقــــة الــــساحل 

ــصحراء، ولــذلك قــام بوض ــ   ــدد مــن قــوانين لمكافحــة    وال ع ع
وذكـر أن   . المخدرات وبرامج لمنع إسـاءة اسـتعمال المخـدرات        

الهيئــة الدوليــة لمراقبــة المخــدرات أحاطــت علمــا في تقريرهــا       
ــام  ــه المغـــرب في  ٢٠١١الـــصادر في عـ  بالنجـــاح الـــذي حققـ

برنـامج زراعــة المحاصــيل البديلــة بخفـضه انتــاج القنــب إلى حــدّ   

ــوزاري  ، نظــ٢٠٠٩ففــي عــام  . كــبير م المغــرب الاجتمــاع ال
الأول للدول الافريقية المحاذية لساحل المحيط الأطلـسي، الـذي          

  .أسفر عن وضع خطة أمنية للمنطقة
ــة     - ٤ ــة الدوليــ ــائلا إن الــــشبكات الإجراميــ وأضــــاف قــ

. أصبحت تشكل خطرا جسيما يهدد السلم والأمـن الـدوليين         
ينـها  ولذلك بذلت حكومة بلده جهودا مـن أجـل مواءمـة قوان           

ــة        ــة المنظم ــم المتحــدة لمكافحــة الجريم ــة الأم ــام اتفاقي ــع أحك م
الوطنيــة، ولا ســيما عــن طريــق تعــديل قانونهــا الجنــائي        عــبر

وأوضح أن القانون المغربي المتعلـق      . وقانون الاجراءات الجنائية  
هـذا  . بغسل الأموال وتمويل الإرهاب مطابق للمعـايير الدوليـة        

ــه  وقــد أنــشأ المغــرب وحــدة لتجهيــز    البيانــات الماليــة، كمــا أن
تخــــاذ خطــــوات لإدراج الهيئــــة الوطنيــــة للتراهــــة في  ابــــصدد 
يعمـل أيـضا علـى تنفيـذ اتفاقيـة الأمـم المتحـدة               وهو. الدستور

لمكافحــة الفــساد، ويخطــط لاستــضافة اجتمــاع إقليمــي للــدول 
  .الافريقية الأطراف في الاتفاقية

رمين قـال إن المج ـ   ): النـرويج  (السيد غلـومنس رودي     - ٥
الــدوليين غالبــا مــا يــستفيدون مــن المــلاذات الآمنــة، والفــساد، 
والثغــرات الحدوديــة وضــعف الرقابــة الــتي تمارســها الــشرطة       

ومـن الأمثلـة علـى ذلـك     .  بالـسلع غـير القانونيـة    الاتجارلغرض  
تــدفق مــادة الكوكــايين مــن أمريكــا اللاتينيــة مــرورا بغــرب        

  .أفريقيا ثم إلى أوروبا
ل إن بلـــده يوجـــه شـــرطته، رغـــم قلـــة     وتـــابع يقـــو   - ٦

مواردهــا، لمكافحــة شــبكات الإجــرام، ويــوفر العــلاج لمــدمني   
ــا   وذكــر إنــه ينبغــي  . المخــدرات بوصــف الإدمــان مرضــا مزمن

ــة، مؤكــدا        ــة الجريمــة المنظم ــن التــدابير لمكافح ــاذ طائفــة م اتخ
وأشـاد  . معارضة بلده لعقوبـة الإعـدام مهمـا كانـت الظـروف           

مين العـام المعنيـة بمكافحـة الجريمـة المنظمـة       بإنشاء فرقة عمل الأ   
 بالمخدرات، وأكد رفضه استبعاد المجتمـع       الاتجارعبر الوطنية و  

المدني مـن عمليـات اسـتعراض اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة               
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الفـــساد أو اتفاقيـــة الأمـــم المتحـــدة لمكافحـــة الجريمـــة المنظمـــة  
  .الوطنية عبر
مـشكلة المخـدرات في     قـال إن    ): الجزائـر  (السيد شير   - ٧

العالم أصبحت أكثر تعقيدا بسبب استعمال أنواع جديدة مـن   
 بالأسلحة ، والفـساد،     الاتجارالعقاقير الاصطناعية، وارتباطها ب   

 الاتجــاروالجريمــة الإلكترونيــة، والقرصــنة، وتمويــل الإرهــاب، و
وذكر أنه نظرا لطـول حـدود       . غير المشروع بالأسلحة والبشر   

غراتها الكثيرة، فهـي معرضـة للخطـر بـشكل          منطقة الساحل وث  
خاص، وأعرب عن دعم الجهود التي تبذلها الأمم المتحـدة مـن            
ــة      ــة الجريمــــ ــسقة لمكافحــــ ــتراتيجية منــــ ــع اســــ ــل وضــــ أجــــ

  .بالمنطقة خاصة
ــة في مقاومـــة       - ٨ ــر الأدوات فعاليـ ــول إن أكثـ ــابع يقـ وتـ

الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية هي القضاء علـى الفقـر           
ورحب باستنتاجات الأمـين    . لتنمية الاقتصادية والاجتماعية  وا

ــدولي علــى مكافحــة      ــره عــن التعــاون ال ــواردة في تقري العــام ال
، وأكــد علــى ضــرورة )A/67/157(مــشكلة المخــدرات العالميــة 

إيلاء اهتمام بالروابط بين الجهود الدوليـة الراميـة إلى مكافحـة            
ــة الاقتــصادية في ســياق ت   ــائج مــؤتمر  المخــدرات والتنمي ــذ نت نفي

وزاد علــى . ٢٠١٥ ووضــع الخطــة الإنمائيــة لمــا بعــد ٢٠+ريــو
ذلك قوله إن الوقت قد حان لإنشاء آلية لتنفيـذ اتفاقيـة الأمـم              
المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة، وإضــفاء قــوة    
ــذي اعتمــده مــؤتمر الأمــم      ــسلفادور ال ــى إعــلان ال ــة عل حقيقي

  . ني بمنع الجريمة والعدالة الجنائيةالمتحدة الثاني عشر المع
وأردف يقــول إن وفــد بلــده يرحــب بالتــدابير الأمنيــة    - ٩

ــة      ــة لمكافحـ ــل الافريقيـ ــة العمـ ــار خطـ ــا في إطـ ــتي تم اتخاذهـ الـ
ــة المنظمــة   وأوضــح أن ). ٢٠١٢-٢٠٠٧(المخــدرات والجريم

الجزائـــر، بوصـــفها بلـــد عبـــور، تـــولي اهتمامـــا خاصـــا لتنفيـــذ 
. حـدة الـثلاث المتعلقـة بمكافحـة المخـدرات         اتفاقيات الأمـم المت   

ــى      ــان عل ــة المخــدرات والإدم ــة لمراقب ــة الوطني وتعكــف الوكال

 ٢٠١٥-٢٠١١المخـــدرات علـــى تنفيـــذ اســـتراتيجية للفتـــرة  
 الاتجــارتقــوم علــى ثــلاث دعــائم هــي الوقايــة والعــلاج وقمــع  

وقد اعتمدت قانونا ينص على إعفـاء الأشـخاص         . بالمخدرات
وع إلى العلاج الطبي لإزالة سُمية المخـدرات        الراغبين في الخض  

واتخــذت أيــضا تــدابير لتــوفير    . مــن أجــسامهم مــن المحاكمــة   
ــضحايا   ــة ل ــة  الاتجــارالرعاي ــصكوك الدولي ــا لل ــشر وفق ثم .  بالب

أعــرب عــن تأييــد وفــد بلــده لطلــب مجلــس الأمــن إلى الاتحــاد   
الافريقي أن يُعزز إطاره المتعلق بامكافحـة الإرهـاب، ودعوتـه           

  .اه إلى تجريم دفع الفدية إلى الجماعات الإرهابيةإي
قــال إنــه علــى الــرغم مــن ): أفغانــستان(الــسيد تــانين   - ١٠

التزام حكومة بلده بمكافحة زراعة القنـب، فـإن ذلـك لا يمثـل              
 غـير المـشروع بالمخـدرات    الاتجارسوى عنصر واحد في حلقة      

ــل        ــن خــلال العم ــه م ــي مكافحت ــذي ينبغ ــا، وال الأوســع نطاق
وفي السنوات  .  والاستهلاك الاتجاردولي في مراحل الإنتاج و    ال

الأخــيرة، أحــرزت حكومــة بلــده تقــدما ملموســا في مكافحــة  
. فكرة أن صناعة المخدرات أساسية لمعيـشة المـزارعين الأفغـان          

وذكـــر أن زراعـــة القنـــب انخفـــضت بنـــسبة الثلـــث تقريبـــا في  
هــذا الــسنوات الخمــس الماضــية، ولكــن الجهــود المبذولــة في      

ــاة الكــثير مــن المــوظفين العــاملين في مجــال     الــصدد كلفــت حي
إنفـاذ القـانون، كمـا أن المكاســب الـتي تحققـت كانـت ضــئيلة       

ووفقـا للتقريـر الأول الـصادر عـن         . بسبب تقلب الحالة الأمنية   
فريــق الــدعم التحليلــي ورصــد تنفيــذ الجــزاءات، الــذي جــرى  

تمثــل  ، )٢٠١١ (١٩٨٨تعميمــه عمــلا بقــرار مجلــس الأمــن     
المخدرات المصدر الرئيسي لتمويل الجماعات الإرهابية التابعـة        
لتنظيم القاعـدة، وهـذا يعـني أن أي خطـة لمكافحـة المخـدرات             

  .في أفغانستان يجب أن تكون أيضا خطة لمكافحة الإرهاب
وواصل قائلا إن بلده ملتزم بالتعـاون علـى الـصعيدين             - ١١

تان المـؤتمر الـوزاري     فقد استـضافت أفغانـس    . الإقليمي والدولي 
، وحـضرت في الـسنة    ٢٠١٢يونيـه   / في حزيـران   “قلب آسيا ”

الــسابقة المــؤتمر الــدولي لــوزراء الخارجيــة ورؤســاء الوكــالات   
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المتخصصة التابعـة للأمـم المتحـدة لمواجهـة مـشكلة المخـدرات             
في العالم، المعقود في ليمـا، والمـؤتمر الـوزاري الثالـث للـشركاء              

 غـير المـشروع بـالمواد       الاتجـار  مكافحـة    في ميثاق باريس بـشأن    
واختـتم قـائلا إنـه    . الأفيونية الأفغانية المـصدر، المعقـود في فيينـا      

ــي      ــاج المخــدارت، فه ــصدر لانت ــستان م بالإضــافة إلى أن أفغن
تعــاني أيــضا مــن الآثــار الــضارة الناشــئة عــن إدمــان المخــدرات 

  .على السكان
ــباربر   - ١٢ ــسيد سـ ــشتاين (الـ ــب الـ ــ( ،)ليختنـ ): رئيسنائـ
  .الرئاسة تولى
تكلـم باسـم الـدول      ): تركمانستان(السيد إيبردياف     - ١٣

الأعضاء في رابطة الـدول المـستقلة وقـال إنهـا تعتـرف بالحاجـة               
إلى تعزيز الأسس القانونية والسياسية للتعاون الـدولي في مجـال           
منع الجريمة والعدالة الجنائية، وتؤيد الجهـود الراميـة إلى المـضي            

وذكر إنها تتعـاون بنـشاط في       . تنفيذ إعلان السلفادور  قدما في   
مكافحة مخاطر التطرف والإرهاب، والجريمة المنظمة، والجريمـة        

  . بالأشخاصالاتجار بالمخدرات والاتجارالإلكترونية، و
ثم قال إن مكافحة الإرهاب، بوصـفه مـشكلة معقـدة             - ١٤

 الاتجــــارتــــرتبط بــــالهجرة غيرالقانونيــــة، وغــــسل الأمــــوال، و
بالمخــدرات والــسلاح، هــي مــن أولويــات الــدول الأعــضاء في 
رابطة الدول المستقلة في مجال مكافحة الجريمة علـى الـصعيدين       

ــالمي والإقليمــي  ــة لمكافحــة   . الع وذكــر أن الاســتراتيجية العالمي
الإرهــاب تــوفر أساســا قويــا لمكافحــة الإرهــاب علــى الــصعيد  

ة معقـدة بـسبب     بيد أن تنفيـذها الفعلـي صـارت عملي ـ        . العالمي
  .تأخّر الاتفاق على الاتفاقية الشاملة بشأن الإرهاب الدولي

وتابع يقول إن الانتاج غـير القـانوني للأسـلحة الناريـة           - ١٥
والأسـلحة الخفيفــة ونقلـها يــشكلان خطـرا كــبيرا علـى الأمــن     

ــدولي ــدول المــستقلة    . ال ــزال العمــل مــستمرا في رابطــة ال ولا ي
شكلة من جميـع جوانبـها، بمـا في ذلـك           لإنشاء آليأت لمعالجة الم   

اتخـــاذ مـــا يلـــزم مـــن تـــدابير تنظيميـــة وقانونيـــة وغيرهـــا علـــى  
  .الأصعدة العالمية والإقليمية والوطنية

 الاتجـــارومـــضى يقـــول إن الحملـــة الدوليـــة لمكافحـــة   - ١٦
ويــوفر . بالأشــخاص هــي مــن مجــالات النــشاط المــشترك الهامــة

ي يُـدرب الخـبراء علـى       مركز التدريس الدولي في مينسك، الذ     
 بالأشــخاص، أساســا الاتجــارمكافحــة الهجــرة غــير القانونيــة و 

ــة      ــضاء في رابطـ ــدول الأعـ ــذها الـ ــتي تتخـ ــة الـ ــدابير العمليـ للتـ
  .المستقلة الدول
ــا     - ١٧ ــمّ، تنفـــذ هـــذه الـــدول أنـــشطتها وفقـ وبـــصورة أعـ

للبرامج الحكومية الدولية لمكافحـة الجريمـة، والإرهـاب وسـائر           
 غــــير المـــشروع بالمخــــدرات،  الاتجـــار  ، وأشـــكال التطــــرف 

 بالأشـــخاص، للفتـــرة الاتجـــاروالمـــؤثرات العقليـــة وســـلائفها و
 ، ووفقا لخطة عمل تنفيذ السياسات المتعلقـة         ٢٠١٣-٢٠١١

وتــولي الــدول . ٢٠١٥-٢٠١١بالحــدود المتفــق عليهــا للفتــرة 
الأطراف أهميـة كـبيرة، في تنفيـذ برنـامج الرابطـة لمنـع الجريمـة،             

م إلى اتفاقــات الأمــم المتحــدة الأساســية المتعلقــة بمنــع  للانــضما
ــة  ــة الجنائي ــة والعدال ــأن    . الجريم ــه تمــت التوصــية ب وأشــار إلى أن

تعجّل دول الرابطة في تنفيذ الاجراءات المحلية المتعلقة بـدخول          
  .تلك الاتفاقات حيّز النفاذ

ــنص علــى       - ١٨ ــذ ت ــد التنفي ــبرامج قي واســتطرد يقــول إن ال
 أنــواع العمليــات الحدوديــة الخاصــة بانتظــام،   تنفيــذ عــدد مــن 

ــشار      ــع انت ــة ومن ــوارد البيولوجي ــة الم ــات حماي ــها عملي ومــن بين
وذكـر  . المخدرات المهربة وسـلائفها في منطقـة آسـيا الوسـطى       

ــود     ــة لمكتـــب تنـــسيق جهـ ــة التابعـ ــدة البيانـــات الخاصـ أن قاعـ
مكافحــة الجريمــة المنظمــة في أقــاليم الــدول الأعــضاء في رابطــة  

واختــتم قــائلا إنــه لا شــك أن . دول المــستقلة تعمــل بفعاليــةالــ
إيلاء اهتمام بمسائل مكافحة الجريمـة في المجلـس المقبـل لرؤسـاء           
ــاون فيمــا بــين      ــدريجي للتع ــدول الرابطــة ســيعزز التطــوير الت ال

  .الدول هذه
ــسكي   - ١٩ ــسيدة زاسلان ــرائيل (ال ــان  ): إس ــت إن إدم قال

نبغــي معاملــة مــدمني المخــدرات اخــتلال صــحي مــزمن، وإنــه ي
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وأعربـت عـن تقـدير وفـد بلـدها          . المخدرات بكرامـة واحتـرام    
للنــهج الــذي يركــز علــى الــصحة والجوانــب الإنــسانية، الــذي 
يحتــل موقــع الــصدارة في سياســة مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني  

وذكــرت أن . بالمخــدرات والجريمــة المتعلقــة بمراقبــة المخــدرات 
لمخـدرات تقـدم خـدمات متواصـلة        الهيئة الإسرائيلية لمكافحـة ا    

ــا       ــوفر أحيان ــذه الخــدمات ت ــلاج، وأن ه ــة والع في مجــال الوقاي
ثم إنه تم وضع برامج لتغيير المواقـف الإيجابيـة          . كبديل للسجن 

إزاء ثقافة المخدرات عن طريـق اسـتهداف الـشباب بالتحـدث        
لهــم بلغتــهم بواســطة الانترنــت والــشبكات الاجتماعيــة، كمــا  

  . يضا في عملية الوقايةيشارك الأبوان أ
وواصلت تقول إن قانون المخدرات الخطرة يُستكمل         - ٢٠

ــال       ــستجد في مجـ ــا يُـ ــل مـ ــسايرا لكـ ــل مـ ــتى يظـ ــتمرار حـ باسـ
وأنــشأت الهيئــة الإســرائيلية لمكافحــة  . المخــدرات الاصــطناعية

المخدرات مركـزا وطنيـا للرصـد معنيـا بالمخـدرات والكحـول             
ت العـلاج علـى أسـاس       لغرض جمع البيانـات وتـشجيع ممارسـا       

ــة ــاون      . الأدل ــرائيلية للتع ــة الإس ــع الوكال ــاون م ــت، بالتع وقام
الإنمـــائي الـــدولي، بإعـــداد حلقـــة عمـــل تدريبيـــة مـــدتها شـــهر 
موجهة لممثلي البلدان النامية، شارك فيها أيضا مؤخرا مكتـب         

وكـررت في خاتمـة   . الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة       
ها الوفـاء بالتزاماتهـا بوصـفها بلـدا موقعـا           بيانها تأكيد عـزم بلـد     

ــة ذات الــصلة بالمخــدرات وبوصــفها       ــى المعاهــدات الدولي عل
  .عضوا في لجنة المخدرات

قالـــت إن الجريمـــة ): بـــيلاروس (الـــسيدة فيليتـــشكو  - ٢١
ــة، و    ــدود الوطنيـ ــابرة للحـ ــة العـ ــارالمنظمـ ــخاص، الاتجـ  بالأشـ

ديدة مثـل   والفساد مشاكل حادّة، كما أن أصناف الجرائم الج       
 غير القـانوني بالممتلكـات الثقافيـة        الاتجارالجريمة الإلكترونية، و  

ولهذا يتعين علـى الـدول أن تواصـل      . والقرصنة في ازدياد كبير   
جهودها الشاملة من أجل الوفاء بالالتزامات الـتي تعهـدت بهـا            
بموجب الـصكوك القانونيـة الدوليـة القائمـة، وإنـشاء شـبكات          

ون إقليميـة وعالميـة موثوقـة لتقـديم المـساعدة          ثنائية وإقليميـة ود   

وأضـافت قائلـة أن هنـاك حاجـة         . القانونية في المـسائل الجنائيـة     
إلى شبكة تتولي توفير المساعدة الفنية للـدول مـن أجـل تطـوير              

  .إمكاناتها كاملة
ومضت تقول إن المكتـب المعـني بالمخـدرات والجريمـة             - ٢٢

الجريمـة العـابرة للحـدود      يقدم مساهمة كبيرة في مجال مكافحـة        
الوطنية، بما في ذلك أشكال الجريمـة الجديـدة، وفي تـوفير نظـام         
فـــني واستـــشاري ضـــروري للـــدول مـــن أجـــل التغلـــب علـــى 

  .المشاكل تلك
وزادت على ذلك قولها إن بـيلاروس وضـعت أساسـا        - ٢٣

تشريعيا سليما لمكافحة الجريمة، وتنفـذ بـرامج وطنيـة لمكافحـة            
 بالأشـخاص والهجـرة غـير       الاتجـار ، ومكافحـة    الجريمة والفساد 

وهي تعكف حاليا على وضع برنامج موحـد جديـد     . القانونية
وسيــشمل . ٢٠١٥-٢٠١٣لمكافحــة الجريمــة والفــساد للفتــرة 

 الاتجـار توحيد التدابير الرامية إلى مكافحة الجريمة، والفـساد، و        
ــة، و    بالمخــدرات، الاتجــاربالأشــخاص، والهجــرة غــير القانوني

وذكــرت أن . ا في الاعتبــار الطــابع المتــرابط لهــذه الجــرائمآخــذ
 بالأشخاص هـو مـن أولويـات الـسياسة، وأنـه            الاتجارمكافحة  

يجـــري تنفيـــذ مـــشروع لتقـــديم المـــساعدة التقنيـــة بـــشأن هـــذا 
  .الموضوع بالتعاون مع المنظمة الدولية للهجرة

، ستقوم الجمعية العامة بـإجراء تقيـيم   ٢٠١٣وفي عام    - ٢٤
 بالأشـــخاص، الاتجـــاريـــذ خطـــة العمـــل العالميـــة لمكافحـــة لتنف

وقالت إن وفد بلدها يطلب إلى رئيس الجمعة العامة أن يـدعو   
ــيم      ــك التقيـ ــراء ذلـ ــستوى لإجـ ــع المـ ــاع رفيـ ــد اجتمـ . إلى عقـ

وأوضــــــحت أن تنفيــــــذ الخطــــــة أدّى إلى زيــــــادة في عــــــدد 
التـــصديقات علـــى اتفاقيـــة مكافحـــة الجريمـــة المنظمـــة العـــابرة  

ــدود ا ــافي  للحـ ــا الإضـ ــة وبروتوكولهـ ــارت إلى أن . لوطنيـ وأشـ
ــتئماني لـــــضحايا   ــندوق الأمـــــم المتحـــــدة الاســـ ــارصـــ  الاتجـــ
  . بالأشخاص، لا سيما النساء والأطفال، يعمل بفعالية
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واســتطردت تقــول إن الــدورة الــسادسة لمــؤتمر الــدول   - ٢٥
الأطراف في الاتفاقية، الذي سيُعقد في فيينا، سـينظر في إنـشاء      

ــة لاســت ــة آلي ويجــب أن . عراض التقــدم المحــرز في تنفيــذ الاتفاقي
يُصاغ القرار المتعلق بإنـشاء هـذه الآليـة وفقـا لمـا يخـدم مـصالح                 

  . جميع الدول الأطراف في الاتفاقية، ويُعتمد بتوافق الآراء
واختتمت قائلة إن وفـد بلـدها يتطلـع إلى عـرض أول               - ٢٦

يمــة بــشأن تقريــر مواضــيعي للمكتــب المعــني بالمخــدرات والجر 
 بالأشـخاص، في نيـو يـورك، وأعربـت          الاتجـار أنماط وتدفقات   

  . عن اعتقادها أنه ينبغي القيام بعروض مماثلة في فيينا وجنيف
قال إن أوجه الفشل التي تخللت      ): كينيا (السيد ماينا   - ٢٧

الجهود العالمية لمكافحة المخدرات تدل على الحاجة إلى الأخذ          
نتـــشار الأســـلحة الـــصغيرة   كـــذلك، فـــإن ا . بنـــهج جديـــدة 

والأســلحة الخفيفــة، لا ســيما في افريقيــا، يــشكل مــصدر قلــق  
ــوات الاتحــاد     . كــبير ــة وق ــوات الكيني وأوضــح أن اســتيلاء الق

 علــــى مدينــــة ٢٠١٢ســــبتمبر /الافريقــــي مــــؤخرا في أيلــــول
كيـــسمايو الـــتي كانـــت في قبـــضة حركـــة الـــشباب الإرهابيـــة 

نه على المجتمـع الـدولي   خطوة هامة نحو تحقيق الاستقرار، غير أ 
ومـن  . فعل المزيد لوقف تدفق الأسلحة الفتاكة إلى الإرهـابيين        

المشاكل الأخرى التي لا يمكن حلـها في نهايـة المطـاف إلا عـن               
ــة    ــنة قبالـ طريـــق تـــسوية الـــتراع في الـــصومال مـــشكلة القرصـ

وذكر أنه منـذ بدايـة      . سواحل شرق أفريقيا وفي منطقة الخليج     
ــة في عـــام العمليـــات العـــسكرية  لم تحـــدث أي ٢٠١١ الكينيـ

أعمــال قرصــنة قبالــة الــسواحل الكينيــة والــصومالية، غــير أنــه    
. يتعين أيضا على المجتع الـدولي أن يقـوم بـدوره في هـذا المجـال               

واختــتم قــائلا إن حكومــة بلــده أصــدرت مــؤخرا قانونــا عامــا  
 بالبـشر، كمـا أنهـا تعكـف علـى إرسـاء أوسـع              الاتجارلمكافحة  
  .ت القانونية نطاقا منذ استقلال البلدالإصلاحا

قال إن حكومـة بلـده عـززت        ): نيجيريا (السيد أحمدُ   - ٢٨
في الــسنوات الأخــيرة آليــة مكافحــة المخــدرات بهــدف الوفــاء   

وذكر أن الوكالـة    . بالتزاماتها بموجب مختلف الصكوك الدولية    
الوطنية لإنفاذ قانون مكافحة المخدرات كـشفت مـؤخرا عـن           

ين سريين لـصناعة مـادة الميتامفيتـامين في لاغـوس،           وجود مختبر 
كما حجزت، بالتعاون مع دائرة الجمارك النيجيريـة، كميـات          
ــى      ــد مــن القــضايا عل كــبيرة مــن المخــدرات، وعرضــت العدي

ــاكم ــة   . المحــ ــة لمكافحــ ــالات النيجيريــ ــل الوكــ ــاد أن عمــ وأفــ
ودعــا إلى تعزيــز . المخــدرات قــد حــاز ثنــاء الــشركاء الــدوليين

ن العالمي لمواجهـة الجـرأة المتزايـدة لـدى تجـار المخـدرات              التعاو
واختــتم . ومــا تتــسم بــه أســاليب عملــهم مــن تطــور وابتكــار   

بالقول إن بلده أبرم خـلال الـسنتين الأخيرتـين اتفاقـات ثنائيـة              
مــع كــل مــن جنــوب افريقيــا، والنــرويج، وفرنــسا، وسويــسرا  

ع بعائـدات   وبلدان أخرى، وسنّ قوانين تحرم المجرمين من التمت       
  .ثرواتهم التي يجنونها بطرق غير مشروعة

ــسيد كاســاب    - ٢٩ ــا(ال ــده  ): أوكراني ــة بل ــال إن حكوم ق
 الاتجــــارتـــولي الجريمـــة المنظمــــة العـــابرة للحــــدود الوطنيـــة و    

بالمخدرات أولوية قـصوى، معتـبرة إياهمـا مـن المخـاطر الأمنيـة           
ا وقد اعتمـدت مـؤخرا قانون ـ     . التي لا تقلّ خطرا عن الإرهاب     

جديــدا لإنفــاذ الاجـــراءات الجنائيــة يتـــضمن أكثــر الأحكـــام     
تقدميــة وديمقراطيــة وأكملــها، وذلــك بهــدف التــصدي لخطــر   

  .الجريمة الإلكترونية المحدق
وتــــابع يقــــول إن أوكرانيــــا ملتزمــــة بتنفيــــذ إعــــلان    - ٣٠

السلفادور الذي اعتمده مؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر المعـني          
ــة، وهــي تتطلــع إلى المــشاركة في   بمنــع الجريمــة والعد ــة الجنائي ال

ــذي ســيعقد في قطــر في عــام     . ٢٠١٥المــؤتمر الثالــث عــشر ال
وزاد علــى ذلــك قولــه إن أوكرانيا،بوصــفها بلــد منــشإ وعبــور 
ــدعم تعزيــز التعــاون المتعــدد        ــي ت ــصد في الآن نفــسه، فه ومق

ــة     ــة لمكافحـ ــل العالميـ ــة العمـ ــار خطـ ــراف في إطـ ــارالأطـ  الاتجـ
ــ ــتئماني  بالأشـــخاص، وتـ ــدة الاسـ ــم المتحـ شيد بـــصندوق الأمـ

ــارلـــضحايا   بالأشـــخاص، لا ســـيما النـــساء والأطفـــال،  الاتجـ
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 بالأشــخاص الاتجــاروترحــب بالاســتراتيجية الــشاملة لمكافحــة 
  . وتهريب المهاجرين

واســتطرد يقــول إن الإعــلان الــسياسي وخطــة العمــل   - ٣١
ازنـة  بشأن التعاون الدولي مـن أجـل اسـتراتيجية متكاملـة ومتو           

لمكافحــة مــشكلة المخــدرات العالميــة، اللــذين اعتمــدتهما لجنــة   
 ســاعدا علــى زيــادة فعاليــة التعــاون ٢٠٠٩المخــدرات في عــام 

وذكر أن بلده يولي أهميـة      . الدولي في مجال مكافحة المخدرات    
كــــبرى لاعتمــــاد نهــــج متكامــــل لمكافحــــة المخــــدرات غــــير 

ــوق ا     ــرام الواجــب لحق ــى الاحت ــشروعة، يحــافظ عل ــسان الم لإن
ولفت الانتباه إلى القرار الذي اعتمدته لجنـة        . وكرامة الإنسان 

، ٢٠١٢المخـــدرات في دورتهـــا الخامـــسة والخمـــسين في عـــام 
الذي تؤكد فيه علـى تـوفير العـلاج لمـدمني المخـدرات وإعـادة               

ــسجن     ــديل لل ــا كب ــاجهم اجتمعاعي ــادة إدم ــهم وإع وفي . تأهيل
ــار ــايو / أي مــم المتحــدة  ، وفي شــراكة مــع مكتــب الأ ٢٠١٢م

المعني بالمخدرات والجريمة، استـضاف بلـده مـؤتمرا دوليـا رفيـع            
ــة والعــلاج مــن      المــستوى لوضــع نهــج شــامل ومتكامــل للوقاي
الإرتهــان بالمخــدرات ومــا يتــصل بــذلك مــن الإصــابة بفــيروس 

الإيـــدز، والـــذي ركـــز علـــى صـــياغة  /نقـــص المناعـــة البـــشرية
انيــا تمتــد حــتى  اســتراتيجية جديــدة لمكافحــة المخــدرات لأوكر 

  . ٢٠٢٠عام 
ــامونغون   - ٣٢ ــسيد خـــ ــة   (الـــ ــة لاو الديمقراطيـــ جمهوريـــ

قال إن حكومة بلده ملتزمة بمكافحة الجريمة المنظمة        ): الشعبية
مــن خــلال تعزيــز الأطــر القانونيــة الوطنيــة وتبــادل المعلومــات   

  . الدولية والمساعدة القانونية المتبادلة وتسليم المجرمين
 بالمخــدرات يعــوق التنميــة، الاتجــار إن وأضــاف قــائلا  - ٣٣

. ولذلك ينبغي معالجة أسبابه على نحو منهجي ومستدام أكثـر         
 في  ٩٤وذكر أن حكومة بلده خفـضت انتـاج الأفيـون بنـسبة             

، ولكــن ٢٠٠٦ وعــام ١٩٩٨المائــة في الفتــرة مــا بــين عــام     
زراعة القنب ازدادت خـلال الـسنوات الأخـيرة بـسبب تحـوّل              

وأوضـح أن الفقـر     . لدولي نحـو مجـالات أخـرى      اهتمام المجتمع ا  
وارتفــاع ســعر الأفيــون وصــعوبة الوصــول إلى منــاطق زراعــة    

ــادة   ــسبب في هــذه الزي ــذلك، ينبغــي  . الخــشخاش كانــت ال ول
ــر        ــى الفق ــضاء عل ــذا المجــال، والق ــدولي في ه ــاون ال ــز التع تعزي

  .وتحقيق التنمية المستدامة
يـة الـشعبية هـي      وتابع يقول إن جمهورية لاو الديمقراط       - ٣٤

. في الوقت نفسه بلد منشإ للإتجار بالبشر وبلد عبـور ومقـصد          
ولهذا قامت الحكومة بوضع استراتيجية وخطـة عمـل وطنيـتين         

 بالأشــخاص، تــشرف علــى تنفيــذهما لجنــة     الاتجــار لمكافحــة 
ــوانين لمكافحــة     ــضا ق ــة، وســنّت أي  كمــا عــدّلت  الاتجــاروطني

اختـتم قـائلا إن بلـده       و. القانون الجنائي لفرض عقوبـات أشـدّ      
ــة المنــسقة لمكافحــة    ــادرة ميكونــغ الوزاري  الاتجــارشــارك في مب

بالبشر وفي خطة عمل رابطة أمم جنوب شرق آسـيا لمكافحـة         
  . بالبشرالاتجار
قـال إن الجريمـة     ): باكـستان  (السيد رضا بـشير تـرار       - ٣٥

وذكـر أن   . المنظمة الدولية تهدد الأمن البشري وتعـوق التنميـة        
ة في الطلــب علــى المخــدرات في العــالم المتقــدم أدى إلى  الزيــاد

ولذلك يتعين على المجتمـع     . الزيادة في العرض من العالم النامي     
وينبغي تعزيز لجنة الأمـم     . الدولي أن يركز على خفض الطلب     

ــة، كمــا ينبغــي أن يقــدم     ــة الجنائي ــع الجريمــة والعدال المتحــدة لمن
ــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات    ــساعدة  مكتــب الأم ــة الم  والجريم

وقـال أيـضا إن اتفاقيـات الأمـم      . التقنية من أجل بناء القدرات    
المتحــدة المتعلقــة بمكافحــة المخــدرات، والــتي باكــستان طــرف  
ــضروري       ــدولي الـ ــاون الـ ــب للتعـ ــار المناسـ ــوفر الإطـ ــا، تـ فيهـ

  . المشكلة لمعالجة
وتابع يقول إنـه علـى الـرغم مـن الانخفـاض الكـبير في                 - ٣٦

ــاني   محـــصول الأ ــستان تعـ ــزال باكـ ــشروع، لا تـ ــون غـــير المـ فيـ
وذكر أن حكومة بلـده أطلقـت، بالتعـاون         . بوصفها بلد عبور  

مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدرات والجريمـة، البرنـامج           
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، الــذي يأخــذ جميــع جوانــب ٢٠١٤-٢٠١٠القطــري للفتــرة 
  .المشكلة في الاعتبار

وزاد على ذلك قوله إن هناك حاجـة إلى نهـج إقليمـي               - ٣٧
وعلــى الــرغم مــن أن باكــستان جــزء مــن اســتراتيجية  . منــسق

قوس قزح التي وضعها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات         
والجريمــة ومــن المبــادرة الثلاثيــة، لكــن حجــم المــشكلة يتطلــب  

ركت وشـا . مساعدة شاملة، بما في ذلك توفير المعدات التقنيـة        
ــابع لمكتــب     حكومــة باكــستان أيــضا في البرنــامج الإقليمــي الت
الأمم المتحدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة والمتعلـق بأفغانـستان            

  .والبلدان المجاورة، وفي مبادرة ميثاق باريس
وأضاف قائلا إن خطة الأمم المتحدة العالميـة لمكافحـة      - ٣٨

 علـى معالجـة      بالأشخاص تجسد تصميم المجتمـع الـدولي       الاتجار
وذكــر كــذلك إن حكومــة بلــده ســنّت قانونــا لمنــع   . المــشكلة
ــار ــام   الاتج ــه في ع ــشر ومكافحت ــدة  ٢٠٠٢ بالب ــشأت وح  وأن

  . ضمن وكالة التحقيقات الاتحاديةالاتجارمكافحة 
وأردف يقــول إنــه يــتعين علــى الــدول الأطــراف في        - ٣٩

ومــات اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفــساد أن تتبــادل المعل  
المتعلقة بإيرادات الجريمة وأن تتغلب علـى العوائـق الناشـئة عـن             

هــذا ووقعــت حكومــة بلــده علــى الاتفاقيــة   . ســرية المــصارف
الدولية لقمع تمويـل الإرهـاب، وأنـشأت وحـدة للرصـد المـالي              

  . بهدف منع غسل الأموال٢٠١٠بموجب قانون عام 
الـذي  واسترسل يقول إن برنامح الوصول إلى العدالـة     - ٤٠

، بمــساعدة مــن مــصرف التنميــة    ٢٠٠٢بــدأ تنفيــذه في عــام   
الآسيوي، ساعد علـى تقلـيص حجـم القـضايا المتراكمـة لـدى              

وفي إطار حماية الحدود الباكستانية، قامت الحكومـة،        . المحاكم
بمساعدة دولية، بتطبيق نظام يوفر للسلطات المعنيـة المعلومـات          

  .اللازمة للتعرف على المسافرين
ــصدي    وا  - ٤١ ــة للتـ ــضل طريقـ ــائلا إن أفـ ــه قـ ــتم كلامـ ختـ

ــزام     للجريمــة الدوليــة هــي مــن خــلال اتبــاع نهــج شــامل والالت

بالتمويل الطويـل الأجـل، ولـذلك فـإن وفـد بلـده يؤيـد طلـب              
  .الأمين العام توفير تمويل ثابت لآليات الأمم المتحدة المعنية

ــاري   - ٤٢ ــسيد أوليبـ ــتاريكا (الـ ــال إن ): كوسـ ــارقـ  الاتجـ
ــة    بالمخــدر ــصحة العام ــة المنظمــة تلحــق أضــرارا بال ات والجريم

والشبكات الاجتماعية، وتشوه المؤشرات الاقتصادية، وتعوق      
التنميــة المــستدامة، وتولــد الفــساد، وتُــضعف ســيادة القــانون،   

  . وتعزز الجريمة، بل وتدمر المؤسسات
وأضـــاف قـــائلا إن علـــى هيئـــات الأمـــم المتحـــدة أن    - ٤٣

 على السلم والأمن والاستقرار علـى       تتصرف من أجل الحفاظ   
وينبغـــي تـــوخي نهـــج متوازنـــة ومتعــــددة     . الـــصعيد الـــدولي  

القطاعات، تكون ذات أبعاد وطنية وإقليمية وعالميـة، وتراعـي      
ــة، وموقعهــا في       ــشتركة، ولكــن المتباين ــسؤوليات البلــدان الم م
سلسلة الأنشطة المولدة للقيمة الـتي تـشمل منتجـي المخـدرات            

ا وموزعيهـــا ومـــستهلكيها، وتجـــار الـــسلاح    والمتـــاجرين بهـ ــ
وينبغــي أن تبــذل البلــدان المــستهلكة المزيــد . وغاســلي الأمــوال

من الجهد من أجل القضاء علـى الآليـة الاقتـصادية الـتي تـدعم               
تجارة المخدرات، وتُثني الناس عـن الاسـتهلاك، وتـوفر العـلاج            

ــسابقة كانــت تميــل إلى التركي ــ . للمــدمنين ز وقــال إن النــهج ال
علــى ســجن الأفــراد بــدلا مــن اســتهداف المــوزعين، أوغاســلي 

  .الأموال أو تجار السلاح
ــثيرا      - ٤٤ ــضررت كـ ــطى تـ ــا الوسـ ــائلا إن أمريكـ ــابع قـ وتـ
ذلك لأن المنطقـة    .  بالمخدرات بسبب موقعها الجغرافي    الاتجارب

ــادرة علــى تحمــل تكــاليف مكافحــة تجــارة المخــدرات،     غــير ق
ولـذلك  . د المخصـصة للتنميـة  أنها تتم على حـساب المـوار       كما

راتيجية الأمنيــة فهــو يحــثّ علــى زيــادة التعــاون في تنفيــذ الاســت
  .لأمريكا الوسطى

ــذها      - ٤٥ ــتي تنفــ ــشاملة الــ ــتراتيجية الــ ــح أن الاســ وأوضــ
ــوال      ــى المخــدرات، و ضــبط الأم ــة عل ــشمل الرقاب ــة ت الحكوم
والأسلحة، وتفكيك المنظمات الإجرامية، وتعزيـز المؤسـسات        
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 وتحــسين تــدريب الــشرطة، ومنــع الجريمــة، والتنميــة العموميــة،
ــشباب، وتحــسين       ــرص لل ــن الف ــد م ــة المزي ــة، وإتاح الاجتماعي

واختـتم قـائلا أن الاسـتراتيجية       . الأمن وإعـادة تأهيـل المـدمنين      
حققت نتائج بالفعل، إذ انخفض معدل جرائم القتـل كـثيرا في            

ــام    ــين عـ ــا بـ ــرة مـ ــام ٢٠١٠الفتـ ــا ازدادت ٢٠١٢ وعـ ، كمـ
  .ات ضبط المخدرات غير المشروعةعملي
قــال إن بلــده قــام بمراجعــة ): قطــر (الــسيد الــشهواني  - ٤٦

قوانينه بهدف جعلها متمـشية وأحكـام بروتوكـول منـع وقمـع             
 بالأشخاص وخاصة النساء والأطفال، المكمـل       الاتجارومعاقبة  

. لاتفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة              
لدار القطرية للإيواء والرعاية الإنسانية توفر المـأوى        وذكر أن ا  
 بالبـــشر، في حـــين تقـــوم المؤســـسة القطريـــة  الاتجـــارلـــضحايا 
 بالبـــشر بتنفيـــذ اســـتراتيجية لمكافحـــة هـــذه  الاتجـــارلمكافحـــة 

ــة أشــكالها   ــاني . الظــاهرة بكاف ــانون الث ــاير / وفي ك ، ٢٠١٢ين
 بالبـشر،   الاتجـار استضافت قطر منتدى الدوحة الثاني لمكافحة       

الــذي أطلــق المبــادرة العربيــة لبنــاء القــدرات الوطنيــة في مجــال    
هـذا وستستـضيف قطـر مـؤتمر الأمـم          .  بالبـشر  الاتجارمكافحة  

المتحــدة الثالــث عــشر بــشأن منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة في  
  . ٢٠١٥عام 
وتــــابع قــــائلا إن اســــتراتيجية دولــــة قطــــر لمكافحــــة   - ٤٧

 حققــت نجاحــا في خفــض ٢٠١٥-٢٠١٠المخــدرات للفتــرة 
وزاد علــى . العــرض والطلــب علــى المخــدرات غــير المــشروعة 

ذلـــك قولـــه إنـــه يجـــري تنفيـــذ حملـــة وطنيـــة للتوعيـــة بمخـــاطر 
ــدارس،    ــدوات في المـ المخـــدرات مـــن خـــلال المحاضـــرات والنـ
والأندية الرياضية، والتجمعـات الـشبابية، والمعاهـد والكليـات          

ل من الاتفاقية الوحيـدة     وأصبحت قطر طرفا في ك    . العسكرية
ــام  ١٩٦١للمخـــدرات لعـــام  ــة لعـ ــة المـــؤثرات العقليـ ، واتفاقيـ

 غـير المـشروع   الاتجـار ، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة   ١٩٧١
ودعــا في خاتمــة . ١٩٨٨بالمخــدرات والمــؤثرات العقليــة لعــام  

بيانــه إلى تعزيــز التعــاون الــدولي لمكافحــة آفــة المخــدرات غــير   

ة المنظمــة المرتبطــة بهــا، والــتي تــشكل عائقــا   المــشروعة والجريمــ
  .رئيسيا أمام تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية

قـــال إن إســـاءة اســـتعمال ): ســـنغافورة (الـــسيد لـــيم  - ٤٨
المخدرات يشكل مصدر قلق بالغ للمجتمعات كافـة، ويمكـن          
أن يهدد كيان دولة مثل سنغافورة، التي يعتمد اقتصادها علـى           

وذكر أن حكومة بلده لا يـسعها أن        . خةأخلاقيات عمل راس  
تترك مواطنيها يدمنون المخدرات، ولذلك فهـي تطبـق سياسـة     
عدم التسامح المطلـق، الـتي يـتم في إطارهـا إلقـاء محاضـرات في           
ــار الــضارة للمخــدرات، كمــا يجــري تنفيــذ     المــدارس عــن الآث
عمليــات للكــشف عــن مــستعملي المخــدرات، وغلــق أوكــار   

ولـذلك انخفـض    . تقـال تجـار المخـدرات     تعاطي المخـدرات واع   
عــدد المعــتقلين مــن متعــاطي المخــدرات كــثيرا مــا بــين عــام         

  .٢٠١١ وعام ١٩٩٤
وأضـــاف قـــائلا إن حكومـــة بلـــده ملتزمـــة بمـــساعدة    - ٤٩

. متعاطي المخدرات علـى العـودة إلى أسـرهم وأمـاكن عملـهم            
فهم يخـضعون لـبرامج تـدخل في مراكـز التأهيـل، كمـا يحـصل                

على مزيد من الرعاية لمـساعدهم علـى الانـدماج          البعض منهم   
ويجــري في إطــار المبــادرات المجتمعــة    . مــن جديــد في المجتمــع  

منـاظرة متعـاطي المخـدرات مـع المتطـوعين الـذي يـوفرون لهــم        
  . دعم الأقران ونموذجا يحتذى به

ــة عــدم        - ٥٠ ــن أن كيفي ــرغم م ــى ال ــه عل ــول إن وأردف يق
طـابع الطـبي علـى مكافحـة     تجريم تعاطي المخدرات أو إضفاء ال 

المخدرات أمر غير واضح، فـإن وفـد بلـده يؤيـد جهـود الأمـم            
واختــتم قــائلا إن  . المتحــدة والــبرامج الدوليــة في هــذا المجــال    

حكومــة بلــده لا تــسمح بتوزيــع المخــدرات أو بيعهــا، غــير أن 
ــا يـــضطرها إلى    ــة الأرخـــص ثمنـ ارتفـــاع عـــدد الأنـــواع البديلـ

ال مكافحــة المخــدرات وإعــادة مواكبــة آخــر التطــورات في مجــ
  .النظر بانتظام في ممارساتها
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قالـت  ): الجمهورية العربيـة الـسورية     (السيدة الصالح   - ٥١
الجريمــة المتعلقــة بإن بلــدها طــرف في معظــم الــصكوك الدوليــة 

 الاتجـار المنظمة العابرة للحدود الوطنية، ومكافحة المخدرات و    
يتماشـى   الوطنيـة بمـا   رص على تحديث قوانينها     يحبالبشر، كما   

التزم بتطبيق جميـع    وذكرت أن بلدها    . وأحكام تلك الصكوك  
الإنتربـول، واحتـضن العديـد مـن الفعاليـات الإقليميـة            قرارات  

ــة    ــدف مكافحـ ــة بهـ ــاروالدوليـ ــير   الاتجـ ــرة غـ ــشر، والهجـ  بالبـ
المــشروعة، واســتقدام العمالــة الأجنبيــة بــصورة غــير مــشروعة   

 الاتجـــارعلـــى الـــرغم مـــن أن و.  بالأعـــضاء البـــشريةالاتجـــارو
مشكلة في سوريا، فقد أصـدرت الحكومـة قانونـا          ليس  بالبشر  

ــوفير بــشأن التعــاون الــدولي في مكافحــة مثــل هــذا الاتجــار     وت
  .الحماية لضحاياه، ونظمت حملة توعية بشأن هذا الموضوع

أشــارت إلى مــا شــهده العــالم في الفتــرة الماضــية مــن  و  - ٥٢
 بهــم الاتجــارللمرتزقــة و المهيمنــة تنــامي ظــاهرة تهريــب الــدول 

ــدافها التوســعية    ــق أه ــدان والاســتعمارية ســعيا إلى تحقي في البل
ــة،  ــوق الإنـــسان   الناميـ  وأوضـــحت .في انتـــهاك صـــارخ لحقـ

ــهم ومــدهم  عناصــر مــن تنظــيم القاعــدة    أن ــة تم تدريب ومرتزق
، العنـف والقتـل  لتـأجيج أعمـال   قد تسربوا إلى بلدها     بالسلاح  

وفي حـين   .  الأطراف الدولية والإقليميـة    بدعم كامل من بعض   
ذه الجماعــات إخفــاء هويتــها فتطلــق  الــدول الراعيــة لهــتحــاول 
الخاصـة بمـا يـوحي      تسميات من قبيل الـشركات الأمنيـة        عليها  

بأن غرضها هـو حمايـة المـدارس أو البعثـات الدبلوماسـية، فـإن               
الحقيقة هي أن تلك الـدول تـستغل هـذه الجماعـات الإرهابيـة              

ــشن حـ ــ ــةلـ ــد   . روب بالوكالـ ــدول إلى التقيـ ــك الـ ــت تلـ ودعـ
 إنهـا علـى يقـين مـن أن الأمـم المتحـدة قـادرة                بالتزاماتها وقالت 

علــــى التــــصدي للإتجــــار بالأشــــخاص وتهريــــب المرتزقــــة إذا 
  .الصادقة توافرت لدى الدول الأعضاء الإرادة السياسية ما
ــذي       - ٥٣ ــتقني ال ــدعم ال ــثمن ال ــدها يُ ومــضت تقــول إن بل

فريقيـا التـابع    أكتب الإقليمي للشرق الأوسـط وشمـال        يقدمه الم 
ودعـت إلى    ،لمكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة         

واختتمـت كلامهـا    . ضرورة تعزيز الموارد المتاحة لهذا المكتـب      
بالقول إنه ينبغي الكـشف عـن الأسـباب الحقيقيـة الـتي تكمـن               

بغـــي منـــع  بالمخـــدرات والبـــشر، وينالاتجـــاروالإرهـــاب وراء 
ة طريق إنهاء التراعـات الإقليميـة ودعـم التنمي ـ         الجرائم عن  هذه
  .قتصادية في البلدان الفقيرةالا
قـال  )): الإسلامية -جمهورية  (إيران  ( السيد الحبيب   - ٥٤

إن حكومة بلده برهنت علـى تـصميمها علـى مكافحـة إسـاءة           
ــن       ــور مـ ــرق العبـ ــع طـ ــق قطـ ــن طريـ ــدرات عـ ــتعمال المخـ اسـ

. مــا كلفهــا ثمنــا غاليــا مــن الأرواح والأمــوال أفغانــستان وهــو 
 جندي على طول حـدودها الـشرقية،        ٣٠ ٠٠٠فقد حشدت   

 الاتجـار كما عززت نقاط التفتيش التابعة لها لمنع دخول قوافل        
/ وفي تمـوز . إلى البلد وتـدمير مـا يـنجح منـها في عبـور الحـدود          

ني ، قام المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحـدة المع ـ        ٢٠١١يوليه  
بالمخدرات والجريمـة بزيـارة إلى منـشآت تم بناؤهـا علـى طـول           
ــوات، وجــدران خرســانة،     ــال وتــشمل جــسورا، وقن عــدة أمي

  .وحواجز، وأسلاك شائكة
ــة مــن      - ٥٥ ــوفر الوقاي ــة ت ــابع يقــول إن الحكومــة الإيراني وت

الإصـــابة بفـــيروس نقـــص المناعـــة البـــشرية والعـــلاج والرعايـــة 
وهـذا  . طون المخـدرات وللعائـدين  للاجئين الأفغان الـذين يتعـا     

ــني      ــدة المعــ ــم المتحــ ــززه مكتــــب الأمــ ــعه وعــ ــامج وضــ البرنــ
  .والجريمة بالمخدرات

وزاد على ذلك قوله إن القـوات الإيرانيـة تـسللت إلى        - ٥٦
عــصابات المخــدرات وتنفــذ عمليــات ســرية، وتقــوم بأعمــال   
ــا       ــتباك معه ــا والاش ــل وتتبعه ــائن للقواف ــصب الكم ــة ون المراقب

وبـــذلك تمكنـــت جمهوريـــة إيـــران الإســـلامية مـــن  . بالـــسلاح
مصادرة كميات من المخدرات تفوق ما صادره أي بلد آخـر           

  .٢٠٠٩في عام 
ومــضى يقــول إن حكومــة بلــده تعاونــت مــع البلــدان    - ٥٧

المجاورة ومع البلدان الواقعة على امتداد طريـق البلقـان للإتجـار            
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 مراقبـة  وتتبادل شـرطة مكافحـة المخـدرات ومقـر      . بالمخدرات
وقـال إن   . المخدرات المعلومات مع البلدان الأخرى في المنطقة      

حكومـــة بلـــده ســـاعدت في إنـــشاء وحـــدة تنـــسيق مراقبـــة       
ــضافت      ــصادي، واست ــاون الاقت ــة التع ــة لمنظم المخــدرات التابع
أول اجتمــاع لرؤســاء دوائــر شــرطة مكافحــة المخــدرات في      

 /الــــدول الأعــــضاء في منظمــــة التعــــاون الاقتــــصادي في آب 
ووقّعــت إيــران أيــضا علــى وثــائق التعــاون  . ٢٠١٠أغــسطس 

الدولي في مجال مكافحة المخدرات، وشاركت في اجتماعـات         
  .لجنة المخدرات والشركاء في ميثاق باريس

واختــتم كلامــه قــائلا إن العديــد مــن المــواد الأفيونيــة     - ٥٨
المنتجة في أفغانستان والتي صـادرتها جمهوريـة إيـران الإسـلامية            

ولــذلك، فــإن البلــدان تــشترك في  .  متجهــة إلى أوروبــاكانــت
المسؤولية عن معالجة المشكلة، كمـا أنـه مـن الـضروري تقـديم              

  .الدعم المالي والتقني لإيران
ــسيد ســين    - ٥٩ ــة المخــدرات في  ): ميانمــار(ال ــال إن حال ق

. العالم تبدو قاتمة بسبب الزيادة في انتاج الأفيون غير المـشروع  
 التعـاون الـدولي وتحـسين المـساعدة مـن أجـل          ولا بد من زيادة   

وينبغـي  . التصدي لهذه المشكلة في منطقة جنوب شـرقي آسـيا         
اتباع نهج شامل في معالجـة الأسـباب، مـع التأكيـد أكثـر علـى               

كـذلك، ينبغـي إعطـاء أولويـة        . تبادل الخبرات بين الحكومـات    
  .عليا لإنفاذ القوانين

لمرحلــة الأخــيرة وأردف يقــول إن حكومــة بلــده تنفــذ ا  - ٦٠
ــرة      ــد فت  ســنة، ١٥مــن خطــة القــضاء علــى المخــدرات الــتي تمت

، والتي تشمل الحدّ مـن العـرض، وإنفـاذ          ٢٠١٤وتنتهي في عام    
وأوضـح أن   . القانون، ومشاركة المجتمع المحلي والتعاون الـدولي      

ــى      ــضاء علـ ــا القـ ــة همـ ــذهما الحكومـ ــتين تنفـ ــتراتيجيتين اللـ الاسـ
اء على زراعة القنب من خلال    المخدرات كمهمة وطنية والقض   

  .القنب توفير سبل عيش بديلة للسكان في مناطق زراعة

وتــابع يقــول إن زراعــة القنــب في ازديــاد علــى الــرغم   - ٦١
 ٢٠١٢-٢٠١١مـــن أن حكومــــة بلـــده دمّــــرت في موســــم   

مـــساحة مزروعـــة قنبـــا تفـــوق ثلاثـــة أضـــعاف مـــا دمرتـــه في   
  .السابقة السنة
في مجال إنفـاذ القـانون، مـع        كذلك، تم تكثيف العمل       - ٦٢

 جانيا، ومصادرة كميـات    ٣ ٤٧١اتخاذ اجراءات قانونية ضد     
  .كبيرة من المواد المخدرة

ــالقول إن حكومتــه تعمــل مــع بقيــة     - ٦٣ واختــتم كلامــه ب
ــل        ــيا لجع ــوب شــرقي آس ــم جن ــة أم ــضاء في رابط ــدول الأع ال

وهـي ملتزمـة    . ٢٠١٥المنطقة خالية من المخدرت بحلول عـام        
 مــع المجتمــع الــدولي، وتتطلــع إلى الحــصول علــى المزيــد بالعمــل

  .من المساعدات المالية والتقنية لمعالجة المشكلة
قالــت إن الفقــر والتــأثيرات ): الــيمن (الــسيدة هــادي  - ٦٤

الــسلبية لــبعض جوانــب العولمــة تفــاقم الجريمــة المنظمــة العــابرة   
ــة  ــة    . للحــدود الوطني ــى اتفاقي ــيمن صــدّقت عل وذكــرت أن ال

مـــم المتحـــدة لمكافحـــة الجريمـــة المنظمـــة عـــبر الوطنيـــة لعـــام الأ
، ٢٠٠٣، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد لعـام         ٢٠٠٠

واتخذت عددا من الاجراءات التنفيذية منـها إصـدار عـدد مـن             
  .القوانين وإنشاء عدد من الهيئات الوطنية

وتابعت تقول إن الـيمن أنـضمت إلى اتفاقيـات الأمـم              - ٦٥
 المتعلقة بمكافحـة    ١٩٨٨  و ١٩٧١  و ١٩٦١دة للأعوام   المتح

المخدرات غـير المـشروعة، ووقعـت علـى عـدد مـن الاتفاقـات               
وأصـدرت أيـضا في     . الثنائية لتقـديم مهـربي المخـدرات للعدالـة        

 قانونا لمكافحة المخدرات وأنشأت وكالة بـوزارة        ١٩٩٣عام  
ت في  الداخلية معنية بالتصدي للإتجـار غـير المـشروع بالمخـدرا          

ونظمـت كـذلك العديـد مـن حمـلات      . المنافـذ البحريـة والبريـة   
. التوعيــة بأضــرار المخــدرات وخطورتهــا علــى الفــرد والمجتمــع  

وأردفت تقول إن اليمن أصدرت أيضا قوانين، وأنـشأت آليـة           
ــصعيد الإقليمــي لمكافحــة       ــى ال ــاون عل ــا تتع ــذا الغــرض وأنه له
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ج وأكـــــدت علـــــى أهميـــــة تـــــوفير العـــــلا.  بالبـــــشرالاتجـــــار
  .والتوعية للضحايا

، نائبـة الـرئيس،     )الجبـل الأسـود   (السيدة تشيبانوفيتش     -٦٦
  تتولى الرئاسة

قال إن طاجيكـستان    ): طاجيكستان(السيد أسلوف     - ٦٧
ــى مــدى   ــات   ١٧وقعــت عل ــضمت إلى اتفاقي ــذ أن ان  ســنة من

 علــى ١٩٨٨ و١٩٧١ و١٩٦١مكافحــة المخــدرات للأعــوام 
  .لق بمكافحة المخدرات اتفاقا دوليا يتع٣٠ما يزيد عن 

وأضــاف قــائلا إن التقــديرات تــشير إلى أن الأمــوال       - ٦٨
الــتي أُنفقــت علــى المخــدرات تفــوق مــا أنفــق علــى الغـــذاء         

وعــلاوة . الملــبس أو التعلــيم أو الرعايــة الــصحية الــسكن أو أو
على ذلك، فإن انتشار المخدرات يصحبه ارتفاع في معـدلات          

بة بفيروس نقص المناعـة البـشرية   الجريمة المنظمة، وتفشي الإصا   
الإيــدز وأمــراض أخــرى، وهــذه عوامــل مــدمرة      / المكتــسب

وذكـــر أن عـــدد مـــستعملي . للإمكانـــات البـــشرية للمجتمـــع
ــات      ــستعملي الأفيون ــدد م ــوق الآن ع ــامين يف ســلائف الأمفيت

وأوضــح أن المــشكلة تتمثــل في ان تــدابير    . والكوكــايين معــا 
ــوطني، أو  مكافحــة المخــدرات تتخــذ أساســا علــى    ــصعيد ال ال

 الاتجـار على الصعيد الإقليمي في أفضل الأحـوال، في حـين أن            
  .بالمخدرات مشكلة عالمية

ــد       - ٦٩ ــين البل ــع ب ــتي تق ــول إن طاجيكــستان ال وأردف يق
المنــتج الرئيــسي للأفيــون والهيرويــن والبلــدان المــستعملة لهمــا،    

فعلـى  . تقوم بدور الحاجز الذي يحول دون تهريـب المخـدرات          
دى فترة اثني عـشر عامـا، ضـبطت الـسلطات مـا يزيـد علـى                 م

 مليـون جرعـة     ١٧٧ طنا من المواد المخدرة، أي مـا قـدره           ٧٣
 مليـون  ١٤مخدرات لم تصل إلى المستعملين، مما أنقذ أكثر من     
 بليــون ١, ٥شــخص مــن إدمــان المخــدرات ومنــع أكثــر مــن   

ــة     ــة المنظمـــ ــات الجريمـــ ــع جمعيـــ ــل مـــ ــن التعامـــ شـــــخص مـــ
  .رهابيةالإ والجماعات

واسترسل يقـول إنـه لا يمكـن صـدّ هجمـة المخـدرات                - ٧٠
ــة مــن أجــل       ــق مــضاعفة الجهــود الجماعي بنجــاح إلا عــن طري
إرســاء تعــاون إقليمــي فعــال يكــون أساســا قويــا لبنــاء شــراكة  

ــة لمكافحــة خطــر المخــدرات   ــذا   . عالمي ــل ه ــة مث ويتوقــف إقام
ح التعاون داخل منطقة آسيا الوسـطى إلى حـد كـبير علـى نجـا              

ــستان   ــتقرار في أفغانـ ــسلام والاسـ ــز الـ ــك  . تعزيـ ــق ذلـ ولتحقيـ
التعاون، يجب تـوفير المـساعدة الاقتـصادية والتقنيـة والإنـسانية            
اللازمة، بما في ذلك الطرائـق البديلـة لتنميـة القطـاع الزراعـي،              
وكهربة الريف، واتخاذ تدابير لإنشاء وظائف دائمـة، وتحـسين          

، ٢٠١٢وفي عـام    . تماعيـة التعليم بهدف تسوية المـشاكل الاج     
حددت طاجيكستان لنفسها هدفا يتمثل في وضع اسـتراتيجية         

وأعـرب  . ٢٠٢٠-٢٠١٣جديدة لمكافحـة المخـدرات للفتـرة        
عن امتنان حكومـة بلـده للمجتمـع المـدني، ولا سـيما المكتـب               
المعــني بالمخــدرات والجريمــة، للمــساعدة الــتي تلقتــها منــهما في  

ــة  ــال مكافحـ ــارمجـ ــالاتجـ ــز  غـــير المـ ــدرات وتعزيـ شروع بالمخـ
  . الدولي التعاون
قــال إنــه ): جمهوريــة كوريــا (الــسيد يونــغ جــين هــو  - ٧١

على الرغم من أن المجتمع الـدولي جعـل العـالم أكثـر أمانـا مـن                 
خطر المخدرات والجريمـة، فـإن المـشكلة تتخـذ أشـكالا مختلفـة              

  .كل يوم، وبالتالي تظهر الحاجة إلى اعتماد نهج أكثر تنسيقا
ــشهد        - ٧٢ وأضــاف قــائلا إن الفــضاء الإلكتــروني مجــال ي

فالجماعات الإجرامية تنـشط    . تغيرا سريعا على الصعيد العالمي    
في هــذ الفــضاء لأنــه يــوفر لهــا أدوات جديــدة لغــسل الأمــوال   

ــال ــك     . والاحتي ــا في ذل ــدة، بم ــدات جدي ــضا تهدي ــرت أي وظه
ــصية،     ــات الشخـــ ــسرب المعلومـــ ــة، وتـــ ــة الإلكترونيـــ الجريمـــ

وذكـر أن   . ويات المغرضة والتـسلط عـن طريـق الإنترنـت         والمحت
حكومــة بلــده تقــدم المــساعدة التقنيــة للبلــدان الناميــة في مجــال  

، أطلـق المعهـد     ٢٠١٠ففـي عـام     . مكافحة الجريمة الإلكترونيـة   
ــة      ــدى الافتراضــي لمكافحــة الجريم ــة المنت ــوم الجريم الكــوري لعل

ــدة      ــم المتحـ ــب الأمـ ــع مكتـ ــراكة مـ ــة في شـ ــني الإلكترونيـ المعـ
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ــى       ــف عل ــدريب مكث ــديم ت ــرض تق ــة، وع بالمخــدرات والجريم
ــة     ــة وحمايـ ــرائم الإلكترونيـ ــق في الجـ ــة، والتحقيـ ــة الرقميـ الأدلـ

، )A/67/97(ثم قال إنـه يرحـب بتقريـر الأمـين العـام             . البيانات
ــة     الــذي يقتــرح فيــه عقــد حلقــة عمــل عــن الجريمــة الإلكتروني

 الجريمـة والعدالـة     خلال مؤتمر الأمم المتحـدة الثالـث عـشر لمنـع          
/ وفي تـــشرين الأول. ٢٠١٥الجنائيـــة الـــذي ســـيعقد في عـــام 

، ستستـضيف حكومـة جمهوريـة كوريـا مـؤتمر           ٢٠١٣أكتوبر  
الفـــضاء الإلكتـــروني في ســـيول، وهـــو محفـــل رفيـــع المـــستوى  
ــدني      ــصناعة، والمجتمــع الم ــاب ال ــات، وأرب ــه الحكوم ــشارك في ت

 أن يستكـشف    وأعـرب عـن الثقـة في      . ومجتمع الإنترنت الـتقني   
  .المؤتمر أساليب لتطوير فضاء إلكتروني مفتوح وآمن

ــات فيمــا بــين         - ٧٣ ــال أن تبــادل المعلوم ــابع كلامــه فق وت
وكالات إنفاذ القانون والمنظمات الدولية، وفيمـا بـين البلـدان           
المنتجة للمخـدرات وبلـدان العبـور وبلـدان الاسـتهلاك مـسألة             

 الاتجـــارمكافحـــة أساســـية مـــن أجـــل إقامـــة تعـــاون فعـــال في 
ــم المتحــدة    . بالمخــدرات ــصدد، يقــوم مكتــب الأم وفي هــذا ال

المعــني بالمخــدرات والجريمــة والهيئــة الدوليــة لمراقبــة المخــدرات   
ــل     ــات والتحلي ــع البيان ــة في توزي ــالغ الأهمي ــدور ب وذكــر أن . ب

حكومة بلده واصلت تقـديم الـدعم لهـذه الأنـشطة عـن طريـق               
 لمكتـــب الأمـــم المتحـــدة المعـــني  المـــساهمة في البرنـــامج العـــالمي 

برنـامج التحليـل   : بالمخدرات والجريمة لرصد العقاقير التركيبيـة    
واستطرد يقول إنهـا استـضافت كـذلك        . والإبلاغ والاتجاهات 

شبكة المكتـب الإقليمـي للاتـصالات الجمركيـة لآسـيا والمحـيط           
ينـاير  / الهادئ التابع لمنظمة الجمارك العالمية منـذ كـانون الثـاني           

ــبتمبر / ، وأطلقـــت في أيلـــول٢٠١٢ ــيا ٢٠١٢سـ ــز آسـ  مركـ
ــة    ــة بمكافحـــ ــادئ لتنـــــسيق المعلومـــــات المتعلقـــ والمحـــــيط الهـــ

  .المخدرات جرائم
): الجمهوريــــة العربيــــة الــــسورية (الــــسيدة الــــصالح  - ٧٤

الـذي أدلى   بيـان   التكلمت في إطار ممارسة حق الردّ فقالت إن         
كـــان ة خـــلال الجلـــسة الخامـــسة للجنـــممثـــل ليختنـــشتاين بـــه 

عمـال ويعكـس عـدم      الأداعـي لـه عـن بنـد جـدول            خروجا لا 
الأعمــال  وأوضــحت أن  . إلمامــه الكامــل بالوضــع في ســوريا    

وصفتها لجان مجلـس الأمـن   قد في بلدها  الإرهابية التي تُرتكب    
ــاب دولي      ــة وإره ــابرة للحــدود الوطني ــرائم ع ــة بج ــد .المعني  فق

تفجـيرات  تعرضت عاصمة بلدها خـلال اليـومين الماضـيين إلى           
إرهابيـة تبنتــها مجموعــات إرهابيـة معروفــة بانتــسابها إلى تنظــيم   

وقــد تم تحديــد هويــات . ، بمــا في ذلــك جبهــة النــصرة القاعــدة
  .الفاعلين، وتبيّن أنهم غير سوريين كلهم

وزادت على ذلك قولها إن عبور المرتزقة والإرهـابيين            - ٧٥
، ان الغربيـة الحدود إلى داخل سوريا قد أكده العديد مـن البلـد        

ــاهرة  ــثيرا للظـ ــة  اوق. الـــتي لا تكتـــرث كـ ــر الدولـ لـــت إن وزيـ
للشؤون الخارجية والكومنولـث في المملكـة المتحـدة أفـاد بأنـه              

 اللاشـتباه في توجههم ـ تم اعتقال شخصين في مطـار هيثـرو        قد  
ــة مــسلحة ةإلى ســوري ــام بأعمــال إرهابي وأردفــت تقــول .  للقي

طني بلـده مـن التوجـه     قـد حـذر مـوا    اأسـترالي وزير خارجية    إن
ثم قالــت إنــه كــان   . إلى ســورية للمــشاركة في القتــال هنــاك   

الأجــدى بممثــل ليختنــشتاين أن يحــذّر مــن مخــاطر تهريــب    مــن
المرتزقـــة والجهـــاديين إلى ســـورية وأن يـــدعو الـــدول الداعمـــة  
ــسلاح       ــال والـ ــم بالمـ ــن دعمهـ ــف عـ ــة إلى الكـ ــؤلاء المرتزقـ لهـ

  .الاتصال ووسائل
  .٥٠/١٧عة رفعت الجلسة السا  
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	20 - وواصلت تقول إن قانون المخدرات الخطرة يُستكمل باستمرار حتى يظل مسايرا لكل ما يُستجد في مجال المخدرات الاصطناعية. وأنشأت الهيئة الإسرائيلية لمكافحة المخدرات مركزا وطنيا للرصد معنيا بالمخدرات والكحول لغرض جمع البيانات وتشجيع ممارسات العلاج على أساس الأدلة. وقامت، بالتعاون مع الوكالة الإسرائيلية للتعاون الإنمائي الدولي، بإعداد حلقة عمل تدريبية مدتها شهر موجهة لممثلي البلدان النامية، شارك فيها أيضا مؤخرا مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة. وكررت في خاتمة بيانها تأكيد عزم بلدها الوفاء بالتزاماتها بوصفها بلدا موقعا على المعاهدات الدولية ذات الصلة بالمخدرات وبوصفها عضوا في لجنة المخدرات.
	21 - السيدة فيليتشكو (بيلاروس): قالت إن الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، والاتجار بالأشخاص، والفساد مشاكل حادّة، كما أن أصناف الجرائم الجديدة مثل الجريمة الإلكترونية، والاتجار غير القانوني بالممتلكات الثقافية والقرصنة في ازدياد كبير. ولهذا يتعين على الدول أن تواصل جهودها الشاملة من أجل الوفاء بالالتزامات التي تعهدت بها بموجب الصكوك القانونية الدولية القائمة، وإنشاء شبكات ثنائية وإقليمية ودون إقليمية وعالمية موثوقة لتقديم المساعدة القانونية في المسائل الجنائية. وأضافت قائلة أن هناك حاجة إلى شبكة تتولي توفير المساعدة الفنية للدول من أجل تطوير إمكاناتها كاملة.
	22 - ومضت تقول إن المكتب المعني بالمخدرات والجريمة يقدم مساهمة كبيرة في مجال مكافحة الجريمة العابرة للحدود الوطنية، بما في ذلك أشكال الجريمة الجديدة، وفي توفير نظام فني واستشاري ضروري للدول من أجل التغلب على تلك المشاكل.
	23 - وزادت على ذلك قولها إن بيلاروس وضعت أساسا تشريعيا سليما لمكافحة الجريمة، وتنفذ برامج وطنية لمكافحة الجريمة والفساد، ومكافحة الاتجار بالأشخاص والهجرة غير القانونية. وهي تعكف حاليا على وضع برنامج موحد جديد لمكافحة الجريمة والفساد للفترة 2013-2015. وسيشمل توحيد التدابير الرامية إلى مكافحة الجريمة، والفساد، والاتجار بالأشخاص، والهجرة غير القانونية، والاتجار بالمخدرات، آخذا في الاعتبار الطابع المترابط لهذه الجرائم. وذكرت أن مكافحة الاتجار بالأشخاص هو من أولويات السياسة، وأنه يجري تنفيذ مشروع لتقديم المساعدة التقنية بشأن هذا الموضوع بالتعاون مع المنظمة الدولية للهجرة.
	24 - وفي عام 2013، ستقوم الجمعية العامة بإجراء تقييم لتنفيذ خطة العمل العالمية لمكافحة الاتجار بالأشخاص، وقالت إن وفد بلدها يطلب إلى رئيس الجمعة العامة أن يدعو إلى عقد اجتماع رفيع المستوى لإجراء ذلك التقييم. وأوضحت أن تنفيذ الخطة أدّى إلى زيادة في عدد التصديقات على اتفاقية مكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية وبروتوكولها الإضافي. وأشارت إلى أن صندوق الأمم المتحدة الاستئماني لضحايا الاتجار بالأشخاص، لا سيما النساء والأطفال، يعمل بفعالية. 
	25 - واستطردت تقول إن الدورة السادسة لمؤتمر الدول الأطراف في الاتفاقية، الذي سيُعقد في فيينا، سينظر في إنشاء آلية لاستعراض التقدم المحرز في تنفيذ الاتفاقية. ويجب أن يُصاغ القرار المتعلق بإنشاء هذه الآلية وفقا لما يخدم مصالح جميع الدول الأطراف في الاتفاقية، ويُعتمد بتوافق الآراء. 
	26 - واختتمت قائلة إن وفد بلدها يتطلع إلى عرض أول تقرير مواضيعي للمكتب المعني بالمخدرات والجريمة بشأن أنماط وتدفقات الاتجار بالأشخاص، في نيو يورك، وأعربت عن اعتقادها أنه ينبغي القيام بعروض مماثلة في فيينا وجنيف. 
	27 - السيد ماينا (كينيا): قال إن أوجه الفشل التي تخللت الجهود العالمية لمكافحة المخدرات تدل على الحاجة إلى الأخذ بنهج جديدة. كذلك، فإن انتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، لا سيما في افريقيا، يشكل مصدر قلق كبير. وأوضح أن استيلاء القوات الكينية وقوات الاتحاد الافريقي مؤخرا في أيلول/سبتمبر 2012 على مدينة كيسمايو التي كانت في قبضة حركة الشباب الإرهابية خطوة هامة نحو تحقيق الاستقرار، غير أنه على المجتمع الدولي فعل المزيد لوقف تدفق الأسلحة الفتاكة إلى الإرهابيين. ومن المشاكل الأخرى التي لا يمكن حلها في نهاية المطاف إلا عن طريق تسوية النزاع في الصومال مشكلة القرصنة قبالة سواحل شرق أفريقيا وفي منطقة الخليج. وذكر أنه منذ بداية العمليات العسكرية الكينية في عام 2011 لم تحدث أي أعمال قرصنة قبالة السواحل الكينية والصومالية، غير أنه يتعين أيضا على المجتع الدولي أن يقوم بدوره في هذا المجال. واختتم قائلا إن حكومة بلده أصدرت مؤخرا قانونا عاما لمكافحة الاتجار بالبشر، كما أنها تعكف على إرساء أوسع الإصلاحات القانونية نطاقا منذ استقلال البلد.
	28 - السيد أحمدُ (نيجيريا): قال إن حكومة بلده عززت في السنوات الأخيرة آلية مكافحة المخدرات بهدف الوفاء بالتزاماتها بموجب مختلف الصكوك الدولية. وذكر أن الوكالة الوطنية لإنفاذ قانون مكافحة المخدرات كشفت مؤخرا عن وجود مختبرين سريين لصناعة مادة الميتامفيتامين في لاغوس، كما حجزت، بالتعاون مع دائرة الجمارك النيجيرية، كميات كبيرة من المخدرات، وعرضت العديد من القضايا على المحاكم. وأفاد أن عمل الوكالات النيجيرية لمكافحة المخدرات قد حاز ثناء الشركاء الدوليين. ودعا إلى تعزيز التعاون العالمي لمواجهة الجرأة المتزايدة لدى تجار المخدرات وما تتسم به أساليب عملهم من تطور وابتكار. واختتم بالقول إن بلده أبرم خلال السنتين الأخيرتين اتفاقات ثنائية مع كل من جنوب افريقيا، والنرويج، وفرنسا، وسويسرا وبلدان أخرى، وسنّ قوانين تحرم المجرمين من التمتع بعائدات ثرواتهم التي يجنونها بطرق غير مشروعة.
	29 - السيد كاساب (أوكرانيا): قال إن حكومة بلده تولي الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية والاتجار بالمخدرات أولوية قصوى، معتبرة إياهما من المخاطر الأمنية التي لا تقلّ خطرا عن الإرهاب. وقد اعتمدت مؤخرا قانونا جديدا لإنفاذ الاجراءات الجنائية يتضمن أكثر الأحكام تقدمية وديمقراطية وأكملها، وذلك بهدف التصدي لخطر الجريمة الإلكترونية المحدق.
	30 - وتابع يقول إن أوكرانيا ملتزمة بتنفيذ إعلان السلفادور الذي اعتمده مؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر المعني بمنع الجريمة والعدالة الجنائية، وهي تتطلع إلى المشاركة في المؤتمر الثالث عشر الذي سيعقد في قطر في عام 2015. وزاد على ذلك قوله إن أوكرانيا،بوصفها بلد منشإ وعبور ومقصد في الآن نفسه، فهي تدعم تعزيز التعاون المتعدد الأطراف في إطار خطة العمل العالمية لمكافحة الاتجار بالأشخاص، وتشيد بصندوق الأمم المتحدة الاستئماني لضحايا الاتجار بالأشخاص، لا سيما النساء والأطفال، وترحب بالاستراتيجية الشاملة لمكافحة الاتجار بالأشخاص وتهريب المهاجرين. 
	31 - واستطرد يقول إن الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي من أجل استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمكافحة مشكلة المخدرات العالمية، اللذين اعتمدتهما لجنة المخدرات في عام 2009 ساعدا على زيادة فعالية التعاون الدولي في مجال مكافحة المخدرات. وذكر أن بلده يولي أهمية كبرى لاعتماد نهج متكامل لمكافحة المخدرات غير المشروعة، يحافظ على الاحترام الواجب لحقوق الإنسان وكرامة الإنسان. ولفت الانتباه إلى القرار الذي اعتمدته لجنة المخدرات في دورتها الخامسة والخمسين في عام 2012، الذي تؤكد فيه على توفير العلاج لمدمني المخدرات وإعادة تأهيلهم وإعادة إدماجهم اجتمعاعيا كبديل للسجن. وفي أيار/ مايو 2012، وفي شراكة مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، استضاف بلده مؤتمرا دوليا رفيع المستوى لوضع نهج شامل ومتكامل للوقاية والعلاج من الإرتهان بالمخدرات وما يتصل بذلك من الإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز، والذي ركز على صياغة استراتيجية جديدة لمكافحة المخدرات لأوكرانيا تمتد حتى عام 2020. 
	32 - السيد خامونغون (جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية): قال إن حكومة بلده ملتزمة بمكافحة الجريمة المنظمة من خلال تعزيز الأطر القانونية الوطنية وتبادل المعلومات الدولية والمساعدة القانونية المتبادلة وتسليم المجرمين. 
	33 - وأضاف قائلا إن الاتجار بالمخدرات يعوق التنمية، ولذلك ينبغي معالجة أسبابه على نحو منهجي ومستدام أكثر. وذكر أن حكومة بلده خفضت انتاج الأفيون بنسبة 94 في المائة في الفترة ما بين عام 1998 وعام 2006، ولكن زراعة القنب ازدادت خلال السنوات الأخيرة بسبب تحوّل اهتمام المجتمع الدولي نحو مجالات أخرى. وأوضح أن الفقر وارتفاع سعر الأفيون وصعوبة الوصول إلى مناطق زراعة الخشخاش كانت السبب في هذه الزيادة. ولذلك، ينبغي تعزيز التعاون الدولي في هذا المجال، والقضاء على الفقر وتحقيق التنمية المستدامة.
	34 - وتابع يقول إن جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية هي في الوقت نفسه بلد منشإ للإتجار بالبشر وبلد عبور ومقصد. ولهذا قامت الحكومة بوضع استراتيجية وخطة عمل وطنيتين لمكافحة الاتجار بالأشخاص، تشرف على تنفيذهما لجنة وطنية، وسنّت أيضا قوانين لمكافحة الاتجار كما عدّلت القانون الجنائي لفرض عقوبات أشدّ. واختتم قائلا إن بلده شارك في مبادرة ميكونغ الوزارية المنسقة لمكافحة الاتجار بالبشر وفي خطة عمل رابطة أمم جنوب شرق آسيا لمكافحة الاتجار بالبشر.
	35 - السيد رضا بشير ترار (باكستان): قال إن الجريمة المنظمة الدولية تهدد الأمن البشري وتعوق التنمية. وذكر أن الزيادة في الطلب على المخدرات في العالم المتقدم أدى إلى الزيادة في العرض من العالم النامي. ولذلك يتعين على المجتمع الدولي أن يركز على خفض الطلب. وينبغي تعزيز لجنة الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، كما ينبغي أن يقدم مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة المساعدة التقنية من أجل بناء القدرات. وقال أيضا إن اتفاقيات الأمم المتحدة المتعلقة بمكافحة المخدرات، والتي باكستان طرف فيها، توفر الإطار المناسب للتعاون الدولي الضروري لمعالجة المشكلة. 
	36 - وتابع يقول إنه على الرغم من الانخفاض الكبير في محصول الأفيون غير المشروع، لا تزال باكستان تعاني بوصفها بلد عبور. وذكر أن حكومة بلده أطلقت، بالتعاون مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، البرنامج القطري للفترة 2010-2014، الذي يأخذ جميع جوانب المشكلة في الاعتبار.
	37 - وزاد على ذلك قوله إن هناك حاجة إلى نهج إقليمي منسق. وعلى الرغم من أن باكستان جزء من استراتيجية قوس قزح التي وضعها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة ومن المبادرة الثلاثية، لكن حجم المشكلة يتطلب مساعدة شاملة، بما في ذلك توفير المعدات التقنية. وشاركت حكومة باكستان أيضا في البرنامج الإقليمي التابع لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة والمتعلق بأفغانستان والبلدان المجاورة، وفي مبادرة ميثاق باريس.
	38 - وأضاف قائلا إن خطة الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الاتجار بالأشخاص تجسد تصميم المجتمع الدولي على معالجة المشكلة. وذكر كذلك إن حكومة بلده سنّت قانونا لمنع الاتجار بالبشر ومكافحته في عام 2002 وأنشأت وحدة مكافحة الاتجار ضمن وكالة التحقيقات الاتحادية.
	39 - وأردف يقول إنه يتعين على الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد أن تتبادل المعلومات المتعلقة بإيرادات الجريمة وأن تتغلب على العوائق الناشئة عن سرية المصارف. هذا ووقعت حكومة بلده على الاتفاقية الدولية لقمع تمويل الإرهاب، وأنشأت وحدة للرصد المالي بموجب قانون عام 2010 بهدف منع غسل الأموال.
	40 - واسترسل يقول إن برنامح الوصول إلى العدالة الذي بدأ تنفيذه في عام 2002، بمساعدة من مصرف التنمية الآسيوي، ساعد على تقليص حجم القضايا المتراكمة لدى المحاكم. وفي إطار حماية الحدود الباكستانية، قامت الحكومة، بمساعدة دولية، بتطبيق نظام يوفر للسلطات المعنية المعلومات اللازمة للتعرف على المسافرين.
	41 - واختتم كلامه قائلا إن أفضل طريقة للتصدي للجريمة الدولية هي من خلال اتباع نهج شامل والالتزام بالتمويل الطويل الأجل، ولذلك فإن وفد بلده يؤيد طلب الأمين العام توفير تمويل ثابت لآليات الأمم المتحدة المعنية.
	42 - السيد أوليباري (كوستاريكا): قال إن الاتجار بالمخدرات والجريمة المنظمة تلحق أضرارا بالصحة العامة والشبكات الاجتماعية، وتشوه المؤشرات الاقتصادية، وتعوق التنمية المستدامة، وتولد الفساد، وتُضعف سيادة القانون، وتعزز الجريمة، بل وتدمر المؤسسات. 
	43 - وأضاف قائلا إن على هيئات الأمم المتحدة أن تتصرف من أجل الحفاظ على السلم والأمن والاستقرار على الصعيد الدولي. وينبغي توخي نهج متوازنة ومتعددة القطاعات، تكون ذات أبعاد وطنية وإقليمية وعالمية، وتراعي مسؤوليات البلدان المشتركة، ولكن المتباينة، وموقعها في سلسلة الأنشطة المولدة للقيمة التي تشمل منتجي المخدرات والمتاجرين بها وموزعيها ومستهلكيها، وتجار السلاح وغاسلي الأموال. وينبغي أن تبذل البلدان المستهلكة المزيد من الجهد من أجل القضاء على الآلية الاقتصادية التي تدعم تجارة المخدرات، وتُثني الناس عن الاستهلاك، وتوفر العلاج للمدمنين. وقال إن النهج السابقة كانت تميل إلى التركيز على سجن الأفراد بدلا من استهداف الموزعين، أوغاسلي الأموال أو تجار السلاح.
	44 - وتابع قائلا إن أمريكا الوسطى تضررت كثيرا بالاتجار بالمخدرات بسبب موقعها الجغرافي. ذلك لأن المنطقة غير قادرة على تحمل تكاليف مكافحة تجارة المخدرات، كما أنها تتم على حساب الموارد المخصصة للتنمية. ولذلك فهو يحثّ على زيادة التعاون في تنفيذ الاستراتيجية الأمنية لأمريكا الوسطى.
	45 - وأوضح أن الاستراتيجية الشاملة التي تنفذها الحكومة تشمل الرقابة على المخدرات، و ضبط الأموال والأسلحة، وتفكيك المنظمات الإجرامية، وتعزيز المؤسسات العمومية، وتحسين تدريب الشرطة، ومنع الجريمة، والتنمية الاجتماعية، وإتاحة المزيد من الفرص للشباب، وتحسين الأمن وإعادة تأهيل المدمنين. واختتم قائلا أن الاستراتيجية حققت نتائج بالفعل، إذ انخفض معدل جرائم القتل كثيرا في الفترة ما بين عام 2010 وعام 2012، كما ازدادت عمليات ضبط المخدرات غير المشروعة.
	46 - السيد الشهواني (قطر): قال إن بلده قام بمراجعة قوانينه بهدف جعلها متمشية وأحكام بروتوكول منع وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشخاص وخاصة النساء والأطفال، المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية. وذكر أن الدار القطرية للإيواء والرعاية الإنسانية توفر المأوى لضحايا الاتجار بالبشر، في حين تقوم المؤسسة القطرية لمكافحة الاتجار بالبشر بتنفيذ استراتيجية لمكافحة هذه الظاهرة بكافة أشكالها. وفي كانون الثاني/ يناير 2012، استضافت قطر منتدى الدوحة الثاني لمكافحة الاتجار بالبشر، الذي أطلق المبادرة العربية لبناء القدرات الوطنية في مجال مكافحة الاتجار بالبشر. هذا وستستضيف قطر مؤتمر الأمم المتحدة الثالث عشر بشأن منع الجريمة والعدالة الجنائية في عام 2015. 
	47 - وتابع قائلا إن استراتيجية دولة قطر لمكافحة المخدرات للفترة 2010-2015 حققت نجاحا في خفض العرض والطلب على المخدرات غير المشروعة. وزاد على ذلك قوله إنه يجري تنفيذ حملة وطنية للتوعية بمخاطر المخدرات من خلال المحاضرات والندوات في المدارس، والأندية الرياضية، والتجمعات الشبابية، والمعاهد والكليات العسكرية. وأصبحت قطر طرفا في كل من الاتفاقية الوحيدة للمخدرات لعام 1961، واتفاقية المؤثرات العقلية لعام 1971، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشروع بالمخدرات والمؤثرات العقلية لعام 1988. ودعا في خاتمة بيانه إلى تعزيز التعاون الدولي لمكافحة آفة المخدرات غير المشروعة والجريمة المنظمة المرتبطة بها، والتي تشكل عائقا رئيسيا أمام تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية.
	48 - السيد ليم (سنغافورة): قال إن إساءة استعمال المخدرات يشكل مصدر قلق بالغ للمجتمعات كافة، ويمكن أن يهدد كيان دولة مثل سنغافورة، التي يعتمد اقتصادها على أخلاقيات عمل راسخة. وذكر أن حكومة بلده لا يسعها أن تترك مواطنيها يدمنون المخدرات، ولذلك فهي تطبق سياسة عدم التسامح المطلق، التي يتم في إطارها إلقاء محاضرات في المدارس عن الآثار الضارة للمخدرات، كما يجري تنفيذ عمليات للكشف عن مستعملي المخدرات، وغلق أوكار تعاطي المخدرات واعتقال تجار المخدرات. ولذلك انخفض عدد المعتقلين من متعاطي المخدرات كثيرا ما بين عام 1994 وعام 2011.
	49 - وأضاف قائلا إن حكومة بلده ملتزمة بمساعدة متعاطي المخدرات على العودة إلى أسرهم وأماكن عملهم. فهم يخضعون لبرامج تدخل في مراكز التأهيل، كما يحصل البعض منهم على مزيد من الرعاية لمساعدهم على الاندماج من جديد في المجتمع. ويجري في إطار المبادرات المجتمعة مناظرة متعاطي المخدرات مع المتطوعين الذي يوفرون لهم دعم الأقران ونموذجا يحتذى به. 
	50 - وأردف يقول إنه على الرغم من أن كيفية عدم تجريم تعاطي المخدرات أو إضفاء الطابع الطبي على مكافحة المخدرات أمر غير واضح، فإن وفد بلده يؤيد جهود الأمم المتحدة والبرامج الدولية في هذا المجال. واختتم قائلا إن حكومة بلده لا تسمح بتوزيع المخدرات أو بيعها، غير أن ارتفاع عدد الأنواع البديلة الأرخص ثمنا يضطرها إلى مواكبة آخر التطورات في مجال مكافحة المخدرات وإعادة النظر بانتظام في ممارساتها.
	51 - السيدة الصالح (الجمهورية العربية السورية): قالت إن بلدها طرف في معظم الصكوك الدولية المتعلقة بالجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، ومكافحة المخدرات والاتجار بالبشر، كما يحرص على تحديث قوانينها الوطنية بما يتماشى وأحكام تلك الصكوك. وذكرت أن بلدها التزم بتطبيق جميع قرارات الإنتربول، واحتضن العديد من الفعاليات الإقليمية والدولية بهدف مكافحة الاتجار بالبشر، والهجرة غير المشروعة، واستقدام العمالة الأجنبية بصورة غير مشروعة والاتجار بالأعضاء البشرية. وعلى الرغم من أن الاتجار بالبشر ليس مشكلة في سوريا، فقد أصدرت الحكومة قانونا بشأن التعاون الدولي في مكافحة مثل هذا الاتجار وتوفير الحماية لضحاياه، ونظمت حملة توعية بشأن هذا الموضوع.
	52 - وأشارت إلى ما شهده العالم في الفترة الماضية من تنامي ظاهرة تهريب الدول المهيمنة للمرتزقة والاتجار بهم سعيا إلى تحقيق أهدافها التوسعية والاستعمارية في البلدان النامية، في انتهاك صارخ لحقوق الإنسان. وأوضحت أن عناصر من تنظيم القاعدة ومرتزقة تم تدريبهم ومدهم بالسلاح قد تسربوا إلى بلدها لتأجيج أعمال العنف والقتل، بدعم كامل من بعض الأطراف الدولية والإقليمية. وفي حين تحاول الدول الراعية لهذه الجماعات إخفاء هويتها فتطلق عليها تسميات من قبيل الشركات الأمنية الخاصة بما يوحي بأن غرضها هو حماية المدارس أو البعثات الدبلوماسية، فإن الحقيقة هي أن تلك الدول تستغل هذه الجماعات الإرهابية لشن حروب بالوكالة. ودعت تلك الدول إلى التقيد بالتزاماتها وقالت إنها على يقين من أن الأمم المتحدة قادرة على التصدي للإتجار بالأشخاص وتهريب المرتزقة إذا ما توافرت لدى الدول الأعضاء الإرادة السياسية الصادقة.
	53 - ومضت تقول إن بلدها يُثمن الدعم التقني الذي يقدمه المكتب الإقليمي للشرق الأوسط وشمال أفريقيا التابع لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، ودعت إلى ضرورة تعزيز الموارد المتاحة لهذا المكتب. واختتمت كلامها بالقول إنه ينبغي الكشف عن الأسباب الحقيقية التي تكمن وراء الإرهاب والاتجار بالمخدرات والبشر، وينبغي منع هذه الجرائم عن طريق إنهاء النزاعات الإقليمية ودعم التنمية الاقتصادية في البلدان الفقيرة.
	54 - السيد الحبيب (إيران (جمهورية - الإسلامية)): قال إن حكومة بلده برهنت على تصميمها على مكافحة إساءة استعمال المخدرات عن طريق قطع طرق العبور من أفغانستان وهو ما كلفها ثمنا غاليا من الأرواح والأموال. فقد حشدت 000 30 جندي على طول حدودها الشرقية، كما عززت نقاط التفتيش التابعة لها لمنع دخول قوافل الاتجار إلى البلد وتدمير ما ينجح منها في عبور الحدود. وفي تموز/ يوليه 2011، قام المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة بزيارة إلى منشآت تم بناؤها على طول عدة أميال وتشمل جسورا، وقنوات، وجدران خرسانة، وحواجز، وأسلاك شائكة.
	55 - وتابع يقول إن الحكومة الإيرانية توفر الوقاية من الإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية والعلاج والرعاية للاجئين الأفغان الذين يتعاطون المخدرات وللعائدين. وهذا البرنامج وضعه وعززه مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة.
	56 - وزاد على ذلك قوله إن القوات الإيرانية تسللت إلى عصابات المخدرات وتنفذ عمليات سرية، وتقوم بأعمال المراقبة ونصب الكمائن للقوافل وتتبعها والاشتباك معها بالسلاح. وبذلك تمكنت جمهورية إيران الإسلامية من مصادرة كميات من المخدرات تفوق ما صادره أي بلد آخر في عام 2009.
	57 - ومضى يقول إن حكومة بلده تعاونت مع البلدان المجاورة ومع البلدان الواقعة على امتداد طريق البلقان للإتجار بالمخدرات. وتتبادل شرطة مكافحة المخدرات ومقر مراقبة المخدرات المعلومات مع البلدان الأخرى في المنطقة. وقال إن حكومة بلده ساعدت في إنشاء وحدة تنسيق مراقبة المخدرات التابعة لمنظمة التعاون الاقتصادي، واستضافت أول اجتماع لرؤساء دوائر شرطة مكافحة المخدرات في الدول الأعضاء في منظمة التعاون الاقتصادي في آب/ أغسطس 2010. ووقّعت إيران أيضا على وثائق التعاون الدولي في مجال مكافحة المخدرات، وشاركت في اجتماعات لجنة المخدرات والشركاء في ميثاق باريس.
	58 - واختتم كلامه قائلا إن العديد من المواد الأفيونية المنتجة في أفغانستان والتي صادرتها جمهورية إيران الإسلامية كانت متجهة إلى أوروبا. ولذلك، فإن البلدان تشترك في المسؤولية عن معالجة المشكلة، كما أنه من الضروري تقديم الدعم المالي والتقني لإيران.
	59 - السيد سين (ميانمار): قال إن حالة المخدرات في العالم تبدو قاتمة بسبب الزيادة في انتاج الأفيون غير المشروع. ولا بد من زيادة التعاون الدولي وتحسين المساعدة من أجل التصدي لهذه المشكلة في منطقة جنوب شرقي آسيا. وينبغي اتباع نهج شامل في معالجة الأسباب، مع التأكيد أكثر على تبادل الخبرات بين الحكومات. كذلك، ينبغي إعطاء أولوية عليا لإنفاذ القوانين.
	60 - وأردف يقول إن حكومة بلده تنفذ المرحلة الأخيرة من خطة القضاء على المخدرات التي تمتد فترة 15 سنة، وتنتهي في عام 2014، والتي تشمل الحدّ من العرض، وإنفاذ القانون، ومشاركة المجتمع المحلي والتعاون الدولي. وأوضح أن الاستراتيجيتين اللتين تنفذهما الحكومة هما القضاء على المخدرات كمهمة وطنية والقضاء على زراعة القنب من خلال توفير سبل عيش بديلة للسكان في مناطق زراعة القنب.
	61 - وتابع يقول إن زراعة القنب في ازدياد على الرغم من أن حكومة بلده دمّرت في موسم 2011-2012 مساحة مزروعة قنبا تفوق ثلاثة أضعاف ما دمرته في السنة السابقة.
	62 - كذلك، تم تكثيف العمل في مجال إنفاذ القانون، مع اتخاذ اجراءات قانونية ضد 471 3 جانيا، ومصادرة كميات كبيرة من المواد المخدرة.
	63 - واختتم كلامه بالقول إن حكومته تعمل مع بقية الدول الأعضاء في رابطة أمم جنوب شرقي آسيا لجعل المنطقة خالية من المخدرت بحلول عام 2015. وهي ملتزمة بالعمل مع المجتمع الدولي، وتتطلع إلى الحصول على المزيد من المساعدات المالية والتقنية لمعالجة المشكلة.
	64 - السيدة هادي (اليمن): قالت إن الفقر والتأثيرات السلبية لبعض جوانب العولمة تفاقم الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية. وذكرت أن اليمن صدّقت على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية لعام 2000، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد لعام 2003، واتخذت عددا من الاجراءات التنفيذية منها إصدار عدد من القوانين وإنشاء عدد من الهيئات الوطنية.
	65 - وتابعت تقول إن اليمن أنضمت إلى اتفاقيات الأمم المتحدة للأعوام 1961 و 1971 و 1988 المتعلقة بمكافحة المخدرات غير المشروعة، ووقعت على عدد من الاتفاقات الثنائية لتقديم مهربي المخدرات للعدالة. وأصدرت أيضا في عام 1993 قانونا لمكافحة المخدرات وأنشأت وكالة بوزارة الداخلية معنية بالتصدي للإتجار غير المشروع بالمخدرات في المنافذ البحرية والبرية. ونظمت كذلك العديد من حملات التوعية بأضرار المخدرات وخطورتها على الفرد والمجتمع. وأردفت تقول إن اليمن أصدرت أيضا قوانين، وأنشأت آلية لهذا الغرض وأنها تتعاون على الصعيد الإقليمي لمكافحة الاتجار بالبشر. وأكدت على أهمية توفير العلاج للضحايا والتوعية.
	66- السيدة تشيبانوفيتش (الجبل الأسود)، نائبة الرئيس، تتولى الرئاسة
	67 - السيد أسلوف (طاجيكستان): قال إن طاجيكستان وقعت على مدى 17 سنة منذ أن انضمت إلى اتفاقيات مكافحة المخدرات للأعوام 1961 و1971 و1988 على ما يزيد عن 30 اتفاقا دوليا يتعلق بمكافحة المخدرات.
	68 - وأضاف قائلا إن التقديرات تشير إلى أن الأموال التي أُنفقت على المخدرات تفوق ما أنفق على الغذاء أو السكن أو الملبس أو التعليم أو الرعاية الصحية. وعلاوة على ذلك، فإن انتشار المخدرات يصحبه ارتفاع في معدلات الجريمة المنظمة، وتفشي الإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية المكتسب/ الإيدز وأمراض أخرى، وهذه عوامل مدمرة للإمكانات البشرية للمجتمع. وذكر أن عدد مستعملي سلائف الأمفيتامين يفوق الآن عدد مستعملي الأفيونات والكوكايين معا. وأوضح أن المشكلة تتمثل في ان تدابير مكافحة المخدرات تتخذ أساسا على الصعيد الوطني، أو على الصعيد الإقليمي في أفضل الأحوال، في حين أن الاتجار بالمخدرات مشكلة عالمية.
	69 - وأردف يقول إن طاجيكستان التي تقع بين البلد المنتج الرئيسي للأفيون والهيروين والبلدان المستعملة لهما، تقوم بدور الحاجز الذي يحول دون تهريب المخدرات. فعلى مدى فترة اثني عشر عاما، ضبطت السلطات ما يزيد على 73 طنا من المواد المخدرة، أي ما قدره 177 مليون جرعة مخدرات لم تصل إلى المستعملين، مما أنقذ أكثر من 14 مليون شخص من إدمان المخدرات ومنع أكثر من 5, 1 بليون شخص من التعامل مع جمعيات الجريمة المنظمة والجماعات الإرهابية.
	70 - واسترسل يقول إنه لا يمكن صدّ هجمة المخدرات بنجاح إلا عن طريق مضاعفة الجهود الجماعية من أجل إرساء تعاون إقليمي فعال يكون أساسا قويا لبناء شراكة عالمية لمكافحة خطر المخدرات. ويتوقف إقامة مثل هذا التعاون داخل منطقة آسيا الوسطى إلى حد كبير على نجاح تعزيز السلام والاستقرار في أفغانستان. ولتحقيق ذلك التعاون، يجب توفير المساعدة الاقتصادية والتقنية والإنسانية اللازمة، بما في ذلك الطرائق البديلة لتنمية القطاع الزراعي، وكهربة الريف، واتخاذ تدابير لإنشاء وظائف دائمة، وتحسين التعليم بهدف تسوية المشاكل الاجتماعية. وفي عام 2012، حددت طاجيكستان لنفسها هدفا يتمثل في وضع استراتيجية جديدة لمكافحة المخدرات للفترة 2013-2020. وأعرب عن امتنان حكومة بلده للمجتمع المدني، ولا سيما المكتب المعني بالمخدرات والجريمة، للمساعدة التي تلقتها منهما في مجال مكافحة الاتجار غير المشروع بالمخدرات وتعزيز التعاون الدولي. 
	71 - السيد يونغ جين هو (جمهورية كوريا): قال إنه على الرغم من أن المجتمع الدولي جعل العالم أكثر أمانا من خطر المخدرات والجريمة، فإن المشكلة تتخذ أشكالا مختلفة كل يوم، وبالتالي تظهر الحاجة إلى اعتماد نهج أكثر تنسيقا.
	72 - وأضاف قائلا إن الفضاء الإلكتروني مجال يشهد تغيرا سريعا على الصعيد العالمي. فالجماعات الإجرامية تنشط في هذ الفضاء لأنه يوفر لها أدوات جديدة لغسل الأموال والاحتيال. وظهرت أيضا تهديدات جديدة، بما في ذلك الجريمة الإلكترونية، وتسرب المعلومات الشخصية، والمحتويات المغرضة والتسلط عن طريق الإنترنت. وذكر أن حكومة بلده تقدم المساعدة التقنية للبلدان النامية في مجال مكافحة الجريمة الإلكترونية. ففي عام 2010، أطلق المعهد الكوري لعلوم الجريمة المنتدى الافتراضي لمكافحة الجريمة الإلكترونية في شراكة مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، وعرض تقديم تدريب مكثف على الأدلة الرقمية، والتحقيق في الجرائم الإلكترونية وحماية البيانات. ثم قال إنه يرحب بتقرير الأمين العام (A/67/97)، الذي يقترح فيه عقد حلقة عمل عن الجريمة الإلكترونية خلال مؤتمر الأمم المتحدة الثالث عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية الذي سيعقد في عام 2015. وفي تشرين الأول/ أكتوبر 2013، ستستضيف حكومة جمهورية كوريا مؤتمر الفضاء الإلكتروني في سيول، وهو محفل رفيع المستوى تشارك فيه الحكومات، وأرباب الصناعة، والمجتمع المدني ومجتمع الإنترنت التقني. وأعرب عن الثقة في أن يستكشف المؤتمر أساليب لتطوير فضاء إلكتروني مفتوح وآمن.
	73 - وتابع كلامه فقال أن تبادل المعلومات فيما بين وكالات إنفاذ القانون والمنظمات الدولية، وفيما بين البلدان المنتجة للمخدرات وبلدان العبور وبلدان الاستهلاك مسألة أساسية من أجل إقامة تعاون فعال في مكافحة الاتجار بالمخدرات. وفي هذا الصدد، يقوم مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة والهيئة الدولية لمراقبة المخدرات بدور بالغ الأهمية في توزيع البيانات والتحليل. وذكر أن حكومة بلده واصلت تقديم الدعم لهذه الأنشطة عن طريق المساهمة في البرنامج العالمي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة لرصد العقاقير التركيبية: برنامج التحليل والإبلاغ والاتجاهات. واستطرد يقول إنها استضافت كذلك شبكة المكتب الإقليمي للاتصالات الجمركية لآسيا والمحيط الهادئ التابع لمنظمة الجمارك العالمية منذ كانون الثاني/ يناير 2012، وأطلقت في أيلول/ سبتمبر 2012 مركز آسيا والمحيط الهادئ لتنسيق المعلومات المتعلقة بمكافحة جرائم المخدرات.
	74 - السيدة الصالح (الجمهورية العربية السورية): تكلمت في إطار ممارسة حق الردّ فقالت إن البيان الذي أدلى به ممثل ليختنشتاين خلال الجلسة الخامسة للجنة كان خروجا لا داعي له عن بند جدول الأعمال ويعكس عدم إلمامه الكامل بالوضع في سوريا. وأوضحت أن الأعمال الإرهابية التي تُرتكب في بلدها قد وصفتها لجان مجلس الأمن المعنية بجرائم عابرة للحدود الوطنية وإرهاب دولي. فقد تعرضت عاصمة بلدها خلال اليومين الماضيين إلى تفجيرات إرهابية تبنتها مجموعات إرهابية معروفة بانتسابها إلى تنظيم القاعدة، بما في ذلك جبهة النصرة. وقد تم تحديد هويات الفاعلين، وتبيّن أنهم غير سوريين كلهم.
	75 - وزادت على ذلك قولها إن عبور المرتزقة والإرهابيين الحدود إلى داخل سوريا قد أكده العديد من البلدان الغربية، التي لا تكترث كثيرا للظاهرة. وقالت إن وزير الدولة للشؤون الخارجية والكومنولث في المملكة المتحدة أفاد بأنه قد تم اعتقال شخصين في مطار هيثرو للاشتباه في توجههما إلى سورية للقيام بأعمال إرهابية مسلحة. وأردفت تقول إن وزير خارجية أستراليا قد حذر مواطني بلده من التوجه إلى سورية للمشاركة في القتال هناك. ثم قالت إنه كان من الأجدى بممثل ليختنشتاين أن يحذّر من مخاطر تهريب المرتزقة والجهاديين إلى سورية وأن يدعو الدول الداعمة لهؤلاء المرتزقة إلى الكف عن دعمهم بالمال والسلاح ووسائل الاتصال.
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